ﬁ- WAVE

Shelly Wave Plug S

Nerenpa

A: THe3go

B: ByToH S

C: Wencen

D: MpbereH 3a LED uHavkauma

3a N0-NoAPO6HN MHCTPYKLMM 33 MHCTaMpaHe noceTeTe

https:

shelly.link/ShellyWavePlugS_LR-KB

PBbKOBO/ACTBO 3A NOTPEBUTENA U
BE3OMACHOCTTA

Z-Wave® UHTe/NIUreHTEH Lencen ¢ UsmepsaHe Ha
MOLLHOCTTA

NPOYETETE NPEAV YNOTPEBA

To3n BaXHa [l

3a OTHOCHO 7 "
MHCTannpaHe.

I, BHUMAHME! TMpean fa 3anodyHeTe WHCTanauuaTa, Mons, npoyetete

BHUMATE/IHO M M3UANO TOBA PBLKOBOACTBO W BCWMKN APYTM JOKYMEHTH,
npuapyxasawym  YcTpoiicteoto.  HecnassaHeto Ha  npouedypute  3a
MHCTaNMpaHe MOXe /a J0Be/e 0 HEM3NPABHOCT, ONAacHOCT 3a BALIETO 34pase
M KMBOT, HapyWeHMe Ha 3aKOHAa WAW OTKA3 OT NpaBHa W/WAN TbProBcKa
rapaHuma (ako uma Takasa). Mo gasonute EBpona EOO/], He HOCK OTFOBOPHOCT
3a 3ary6M WM WeTU B Ciy4ali Ha HENPaBUHA MHCTANALMA MW HenpaBuiHa
pa6oTta Ha TOBa YCTPOWCTBO NOPagv HECnasBaHe Ha MHCTPyKuMuTe 3a
notpe6uTens v 6e3onacHoCTTa B TOBA PLKOBOACTBO.

3A YCTPOCTBOTO

YCTPOWCTBOTO € MHTEAIUTEHTEH Lencen/usxoA, ¢ U3mepBaHe Ha MOLLHOCTTa U
3awmTa ot nperpsAsaHe, KOITO no3sonssa AUCTAHUMOHHO ynpasneHue Ha
eNeKTPUYEecKn ypeau Ypes mobuneH TenedoH, Tabaer, KOMNIOTLP UK
cMcTema 3a A0MallHa aBTomaTusauma.

1. BHUMAHME! Cebp3saiiTe yCTPONCTBOTO CAMO KbM €NeKTpUYECKa Mpeka
1 YPEAM, KOUTO OTIOBAPAT Ha BCUYKM NPUNOKMMMU pasnopeatu. Kbco
CbeaMHeHHe B eeKTPUYECKaTa MPEXka UM KOWTO U A3 e ypes, CBbP3aH Kbm
YCTPOICTBOTO, MOXKeE Aa NPUUMHM NMOXAP, MATEPUANHU LLETU 1 TOKOB YAAP.

i, BHUMAHME! YcTpOIMCTBOTO MOXKE A3 Ce CBbP3Ba W YNpPasaasa Camo KbM
€N1eKTPUYECKN BEPUTY 1 YPEAM, KOUTO OTTOBAPAT Ha NPUNOKUMHUTE
CTaHAapTM ¥ HOpMK 3a GesonacHocT.

i, BHUMAHWE! He cBbp3BaiiTe yCTPOIMCTBOTO KbM YPEAM, KOUTO
Ha/ABMWABAT ONPEAENEHNA MAKCMMaNeH eNeKTPUYECKM ToBap.

i, BHUMAHME! Hi 0 Vi 7 OT KOHTaKTa, ako
M3NYCKa AWM, U343Ba WyM UM MMa HeobuyaiiHa MpU3ma.

i, BHUMAHWE! CebpKeTe yCTPOMCTBOTO Camo Mo HaumHa, NoKasaH 8 Tesun
MHCTPYKUMN. BCeKM APy METOA MOXKe Aa NpUMHM nospeaa n/uam
HapaHABaHe.

i, BHUMAHWE! Bepurara, 8 KoATo paboTu YcTpoicTeoto, Tpabea Aa 6bae
ocurypeHa ¢ kabeneH 3awuTeH npeskatoysaTen 8 cboTsercTeme ¢ EN60898-1
(xapaKTepucTuKa Ha uskatousaHe B uaum C, makc. 16 A HOMUHANEH TOK, MUH.
6 kA HoMUHa/IEH TOK Ha NpeKbCBaHe, eHeprueH orpaHuyasaly kaac 3)

i, BHUMAHWE! He u3nonseaiite YCTPOMCTBOTO, aKO NOKa3ga NpusHauy Ha
nospesaa un AedexT.

i, BHUMAHWE! He ce onutsaiite camu ga ob6cnyKsaTe Win pemoHTupaTe
Yctpoiicteoto!

i, BHUMAHME! NpoayKTbT e npeaHasHadeH camo 3a ynoTtpeba Ha 3akpuTo.

i, BHUMAHWE! He no3sonsBaiiTe Ha Aeua fja cy UrpasT C yCTPOMCTBOTO,
ocoBeHo ¢ 6yToHa S. MaseTe ycTpoICTBaTa 3a ANCTAHUMOHHO YNpaBneHue Ha
Shelly Wave (Mo6unHu TenedoHu, Tabnetn, KomMnioTpu) Aasney oT geua.

i, BHUMAHWE! He u3nonseaiite yCTPOICTBOTO BbB BAaXHa cpeaa. He
n03B0/1ABalTE YCTPOMCTBOTO A C& HAMOKPU.

I, BHUMAHWE! MNasete ycTPOMCTBOTO OT MPBCOTUA W BAara.

1. BHUMAHME! He BrntouBaiiTe yCTPOMCTBA E4HO B APYrO.

1. BHUMAHME! He BrntouBaiiTe KakBoTO 1 4a e 060pyABaHe 3a AUPEKTHO
BK/II0YBaHE B YCTPOIiCTBOTO. Mpumepu 3a 060pyABaHe C AUPEKTHO
BK/IIOYBAHE BK/IIOYBAT LEMNCE/HM TPAHCHOPMATOPH, 3aPAAHM YCTPOUCTBA 33
6aTepun v Ap.

1. BHUMAHME! He pabotete nokputu.

4. NPEAYNPEXAEHNE! He usnonssaiite YCTporCcTBOTO 3a 3axpaHBaHe uam
KOHTPO/1 Ha CCTOAHMETO Ha BKKOYBAHE/M3K/IOUBAHE Ha
XMBOTOMOAABPKAWWO 06OpyaBaHe.

. NPEAYNPEXAEHNE! He usnonssaitte YctpoicTsoro 3a pabota ¢
06Opy/iBaHe, KOTaTo HETOYHOTO BPEME WM C/lyYaltHUTE KOMAHAW 33
BK/IOYBAHE/M3KNIOUBAHE MOTaT /1a GbAaT onacku. Mpumepy 3a Takosa
0BOpy/iBaHe Ca CayHM, CTbHYEBN 1aMNK, eeKTPUYECK OAEANa U AP.

TEXHUYECKWU XAPAKTEPUCTUKMU:

3axpaHBaHe: 220-230 -, 50 Hz

KoHcymupaHa moutHocT: <0,7 W

W3mepsaHe Ha mowHocT [W] : a

HomuHanHo MmnyncHo usabpxaHo HanpexeHue: 2500 V
Makc. KoMyTaUMOHHO HanpexeHune AC: 230 W

Makc. KomyTaumoHeH Tok AC: 12 AMaKc. U3XxoAHa MoLHOCT: 2500 W (camo
pesucTuBeH ToBap)

Bpoit uMKknK Ha npeskatouBaHe: 10000

3awura ot nperpasave: fa

3awmra o cBpBXTOK: [la

3awmra ot npeHanpexenme: [la

CreneH Ha 3ambpcaBaHe: 2

CreneH Ha 3awura: IP20

MNpotokon: Z-Wave

CPU: 5800

Z-Wave® PasctosHue Ha mpexara: [1o 40 m Ha 3akputo (131 ¢yTa) (3asucn
OT MecTHUTE ycnosua)

Z-Wave® Mesh yectoTHa neHra: 868,4 MHz

Z-Wave® lonamo pasctostue: [lo 80 m Ha 3akputo (262 ft.) uan go 1000 m
Ha oTkpuTo (3281 ft.)

Z-Wave® YecToTHa neHTa ¢ Abnbr o6xsat: 864 MHz

Z-Wave® nostoputen: He (Abaru pasctonnusa), [la (Mpesxka)

MakKc. paAMoyecToTHa MOLHOCT, NpeaaBaHa B YeCTOTHa neHTa(u): < 25 mW
Pasmep (B x LU x [1): 44x44x70 +0,5 mm / 1,73x1,73x2,75 +0,02 uHua

Terno: 60 +1 g /2,08 0,04 o0z

CobBMmecTuMM rHe3aa: CEE 7/1, CEE 7/3 (Tun F / Schuko ) uan CEE 7/5 (Tun E)
CoBmectumm wencenu: CEE 7/2, CEE 7/4 (Tun F / Schuko ), CEE 7/7, CEE 7/16
(Tvn C) unu CEE 7/17

Martepuan Ha kopnyca: lMnhactmaca

LAt : 6an, YepeH

PaboTHa TemnepaTypa Ha okonHaTa cpega: -20°C fo 40°C / -5°F po 105°F
BnaxHocT: 30% Ao 70% RH

Makc. HaagMOpcKa BUcounHa: 2000 m / 6562 ft.

MOYUCTBAHE

1. BHUMAHME! Mpean Aa noYncTUTe YCTPOICTBOTO, U3KNIOHETE CBBP3AHNA
YPeA, KaTo HaTUCHeTe GyTOHa S, U3Ba/eTe ro OT KOHTaKTa U C/lef, ToBa
M3K/Il0YETE CamMoTO YCTPOiicTBO. HMKOra He noymcTBaiiTe yCTPOCTBOTO, aKo e
BK/IIOYEHO B eleKTpuyeckaTa mpexal

1. BHUMAHME! U3non3eaiiTe MoKpa MeKa Kbpna, 33 4a No4YncTuTe
YcTpoiictsoTo.

1. BHUMAHME! He u3nonssaiite arpecsHn nouncTsalum npenaparu!

i, BHUMAHWE! He notansitte YCTPOACTBOTO U HE FO MUIATE NOA Teyalua
Bopa!

BAMEH OTKA3 OT OTTOBOPHOCT

Z-Wave® 6e3KniyHaTa KOMyHUKaLMA MOKe He BUHaru Aa e 100% HagexaHa.
ToBa yCTPOWCTBO He TPAGBA Aa Ce WU3N0N3BA B CUTYaLMK, B KOUTO XMBOTHT
M/WNN UEHHOCTUTE 3aBUCAT €AMHCTBEHO OT GYHKLIMOHMPaHETO My. AKO
YCTPOICTBOTO He e Pa3no3HaTO OT BaLMA W03 WAV Ce NOKa3Ba
HEMPaBU/IHO, MOXKe /A3 Ce HANOXKM Aa MPOMEHUTE TN Ha YCTPOHCTBOTO
PBUHO U A2 Ce YBEpHTe, Ye BALUMAT W03 NOAABPKA MHOTOKaHANHU
yctpoiictea Z-Wave Plus® 1 Bb3MoXKHOCT 3a Z -Wave® Long Range B ciyyait
Ha yCTPOICTBa C ronsam obxsar .

WU3XBbP/IAHE U PELUK/IMPAHE

He usxsbpaaiite npoayKTa npu 6uToBMTE OTNAAbUM. Peunkampaiite
npoAyKTa, 3a Aa NPpeA0TBPaTUTE YBPEXAaHe HAa OKONHATa Cpeda 1
3/1paBETO 1 Aa HACHPYMTE OMaA3BaHETO Ha pecypcute. Msxebprete
NpoAYKTa B NOAXOAALL MyHKT 3a CbBUPaHe Ha OTNaAbUM Ha Bawa
OTrOBOPHOCT.

AMCTPUBYTOpUTE, OT KOMTO € 3aKYMNEHO YCTPOIICTBOTO, Ca A/TbKHM Aa npuemaTt
6€3n1aTHO OTNAABYHO ENEKTPUYECKO W eNeKTPOHHO oGopyasaHe (WEEE) 3a
NPaBuU/IHO U3XBbPAIAHE.

HAKOM €NeKTPOHHM NMPOAYKTH MOKe Aa CbXPAHABAT JIMUHN AaHHN.
MoTpe6UTeNAT e OTTOBOPEH 3a U3TPMBAHETO Ha TE3W AaHHK, NPeAN Aa
M3XBbP/IM YCTPOMCTBOTO. 3a U3TPMBAHE HY/IMpPaNATe YCTPONCTBOTO A0
$abpuyHUTE My HaCTPOMKM.

KOA 3A MOPBYKA: QLPL-0A112EU

AEKNAPAUMA 3A CbOTBETCTBUE

C Hactosworto Shelly Europe Ltd. ye 0 T!N
Shelly Wave Plug S e 8 cvotsetcTaue ¢ [upektusa 2014/53/EU, 2014/35/EU,
2014/30/EU, 2011/65/EU. MbaHWAT TeKcT Ha EC gexknapaumaTa 3a
CbOTBETCTBME € AOCTBIEH Ha CIEAHMA MHTEPHET agpec:

https://shelly.link/ShellyWavePlugS_LR-DoC
For UP PSTI Act Statement of
Compliance scan the QR cada
NPOU3BOAUTEN:

Shelly Europe Ltd. Aapec: Shelly Europe Ltd, 6yn. Yephu Bpbx 51 , crpaga 3,
eT. 2 1 3, paitoH JloseHeu,, Codus 1407, Peny6auka Bbarapus
Ten.: +359 2 988 7435 E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud
Moaapbikka: https: ort.shelly.cloud,
Yebcaiit: https://www.shelly.com
MpomeHKTe B JaHHUTE 3a KOHTAKT ce Ny6AMKyBaT oT MpoussoauTens Ha
¢ caiit: https://www.shelly.com
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Shelly Wave Plug S

Legenda

A: Zasuvka

B: Tlacitko S

C: Zéstrcka

D: LED indika¢ni krouzek

Pro podrobnéj3i pokyny k instalaci navstivte

https:

shelly.link/ShellyWavePlugS_LR-KB

UZIVATELSKA A BEZPECNOSTNI PRIRUCKA
Chytra zastréka Z-Wave® s méfenim vykonu
PRECTETE SI PRED POUZITIM ) 3

Tento bsahuje dulezité ické a
Zafizeni, jeho bezpeéném pouZivani a instalaci.

i informace o

1. POZOR! Pfed zahdjenim instalace si prosim pozorné a (plné prectéte tuto
pfirucku a vsechny dalsi dokumenty doprovazejici zafizeni. Nedodrzeni
instalaénich postupt muze vést k porude, ohrozeni vadeho zdravi a Zivota,
porudeni zdkona nebo odmitnuti prévni a/nebo komeréni zaruky (pokud
existuje). Sakra Europe Ltd. nenese odpovédnost za jakoukoli ztratu nebo
poskozeni v piipadé nespravné instalace nebo nespravného provozu tohoto
zafizeni v dUsledku nedodrZeni uZivatelskych a bezpeénostnich pokynd v této
pfirucce.

O ZARIZENI
Zafizeni je chytrd zastréka/zasuvka s méfenim vykonu a ochranou proti
prehFati, ktera umoZfiuje dalkové ovladani elektrickych spotfebi¢d
prostfednictvim mobilniho telefonu, tabletu, PC nebo systému domaci
automatizace.

1. POZOR! Zafizeni pfipojujte pouze k elektrické siti a spotiebictim, které
spliiuji vSechny platné predpisy. Zkrat v elektrické siti nebo jakékoli zafizeni
pfipojené k zafizeni mizZe zpUsobit poZar, poskozeni majetku a traz
elektrickym proudem.

1. POZOR! Zafizeni smi byt pfipojeno a ovladano pouze elektrické obvody a
spotiebice, které splfiuji platné normy a bezpeénostni normy.

1. POZOR! Nepfipojujte zafizeni ke spotfebi¢im, které prekracuji
specifikovanou maximalni elektrickou zatéz.

1. POZOR! Okam?ité odpojte zafizeni ze zasuvky, pokud z néj vychazi kouf,
hluk nebo neobvykly zapach.

1. POZOR! Pfipojte zafizeni pouze zplisobem uvedenym v tomto navodu.
Jakakoli jind metoda mGze zpUsobit poskozeni a/nebo zranéni.

1. POZOR! Obvod, na kterém je zafizeni provozovano, musi byt zajisténo
kabelovym ochrannym spina¢em v souladu s EN60898-1 (vypinaci
charakteristika B nebo C, max. 16 A jmenovity proud, min. 6 kA vypinaci
jmenovity vykon, tfida energetického omezeni 3)

1. POZOR! Zafizeni nepoutzivejte, pokud vykazuje zndmky poskozeni nebo
zavady.

i, POZOR! Nepokousejte se opravovat nebo opravovat zafizeni sami!

1. POZOR! Vyrobek je uréen pouze pro vnitini poufZiti.

1. POZOR! Nedovolte détem, aby si hraly se zafizenim, zejména s tlacitkem
S. Zafizeni pro délkové ovladani Shelly Wave (mobilni telefony, tablety, PC)
uchovavejte mimo dosah déti.

1. POZOR! Nepouzivejte zafizeni ve vihkém prostfedi. Nedovolte, aby se
zafizeni namotilo.

i. POZOR! Chrarite zafizeni pfed netistotami a vlhkosti.

1. POZOR! Nezapojujte zafizeni do sebe.

1. POZOR! Nepfipojujte k zafizeni zadné pfimé zasuvné zafizeni. Pfiklady
zafizeni s pfimou zasuvkou zahrnuji zésuvné transformatory, nabijecky
baterii atd.

1. POZOR! Neprovozujte zakryté.

1. VAROVANI! Nepouzivejte zafizeni k napajeni nebo ovladani stavu
zapnuti/vypnuti zafizeni na podporu Zivota.

1. VAROVANI! Nepouzivejte zafizeni k ovlddani zafizeni, pokud by nepiesné
nadasovani nebo ndhodné povely zapnuti/vypnuti mohly byt nebezpeéné.
Pfiklady takového vybaveni jsou sauny, slune¢ni lampy, elektrické pfikryvky
atd.

TECHNICKE SPECIFIKACE:

Napdjeni: 220-230 -, 50 Hz

Pfikon: < 0,7 W

MéFeni vykonu [W] : Ano

Jmenovité impulzni vydriné napéti: 2500 V

Max. spinané napéti AC: 230 -

Max. spinaci proud AC: 12 AMax. vystupni vykon: 2500 W (pouze odporova
24té7)

Poget spinacich cykli: 10000

Ochrana proti pfehfati: Ano

Nadproudova ochrana: Ano

Pfepétova ochrana: Ano

Stupen znetisténi: 2

Stupen kryti: 1P20

Protokol: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave® Vzdalenost sité: Az 40 m uvnitf (131 stop) (zavisi na mistnich
podminkach)

Frekvenéni pdsmo Z-Wave® Mesh: 868,4 MHz

Z-Wave® Dalkovy dosah: Az 80 m uvnitf (262 stop) nebo az 1000 m venku
(3281 stop)

Z-Wave® Long range frekvenéni pasmo: 864 MHz

Z-Wave® opakovac: Ne (Dlouhy dosah), Ano (Mesh)

Max. vysokofrekvenéni vykon pfenaseny ve frekvenénim pasmu (pasmech): <
25mwW

Velikost (V x§ x H): 44x44x70 £0,5 mm / 1,73x1,73x2,75 0,02 palce
Hmotnost: 60 +1 g /2,08 +0,04 oz

Kompatibilni zasuvky: Schu CEE 7/1 nebo F3 CEE 7/1 CEE 7/5 (Typ E)
Kompatibilni zastréky: CEE 7/2, CEE 7/4 (Typ F / Schuko ), CEE 7/7, CEE 7/16
(Typ C) nebo CEE 7/17

Material plasté: Plast

Barva : Bil4, Cernd

Okolni pracovni teplota: -20°C az 40°C / -5°F az 105°F

Vihkost: 30% az 70% RH

Max. nadmofska vyska: 2000 m / 6562 ft.

CISTENI

1. POZOR! Pred cisténim zafizeni vypnéte pfipojeny spotfebic stisknutim
tlacitka S, odpojte jej a poté odpojte samotné zafizeni. Nikdy necistéte
zafizeni, pokud je pfipojeno k elektrické siti!
i, POZOR! K &iéténi zafizeni pouzivejte vihky mékky hadik.
POZOR! NepouZivejte agresivni Cistici prostfedky!
1. POZOR! Zafizeni neponofuijte ani nemyjte pod tekouci vodou!

DULEZITE ODMITNUTi ODPOVEDNOSTI

Bezdratova komunikace Z-Wave® nemusi byt vidy 100% spolehliva. Toto
zafizeni by nemélo byt pouzivano v situacich, kdy Zivot a/nebo cennosti zavisi
vyhradné na jeho fungovani. Pokud vase brana zafizeni nerozpoznd nebo se
zobrazi nespravné, mozna budete muset zménit typ zafizeni ruéné a zajistit,
aby vade brana podporovala vicekanélova zafizeni Z-Wave Plus® a v pfipadé
zafizeni s dlouhym dosahem schopnost Z -Wave® Long Range .

LIKVIDACE A RECYKLACE
Nevyhazujte vyrobek do domovniho odpadu. Recyklujte produkt,
abyste zabranili poskozeni Zivotniho prostiedi a zdravi a podpofili
W ochranu zdrojd. Vyrobek zlikvidujte na pFislusném sbérném misté na
vlastni odpovédnost.
Prodejci, od kterych bylo zafizeni zakoupeno, jsou povinni bezplatné pfijmout
odpadni elektrické a elektronické zafizeni (WEEE) za G¢elem Fadné likvidace.
Neékteré elektronické produkty mohou ukladat osobni tdaje. UZivatel je
odpovédny za vymazani téchto dat ped likvidaci Zafizeni. Pro vymazani
resetujte zafizeni na tovérni nastaveni.

OBJEDNACI KOD: QLPL-0A112EU

PROHLASENI O SHODE

Spole¢nost Shelly Europe Ltd. timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu
Shelly Wave Plug S je v souladu se smérnici 2014/53/EU, 2014/35/EU,
2014/30/EU, 2011/65/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici
na nasleduijici internetové adrese: https://shelly.link/ShellyWavePlugS_LR-
DoC

For UP PSTI Act Staterment of
Compliance scan the QR cade

VYROBCE:

Shelly Europe Ltd.Adresa: Shelly Europe Itd., 51 Cherni Vrah Blvd., budova 3,
patro 2 a 3, Lozenetz Region, Sofia 1407, Bulharska republika

Tel.: +359 2 988 7435E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud

Podpora: https://support.shelly.cloud/

Web: https://www.shelly.com

Zmeény kontaktnich udaji zvefejfiuje Vyrobce na oficialnich strankéch:
https://www.shelly.com
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Shelly Wave Plug S

Legende
A: Stikkontakt

For mere detaljerede installationsinstruktioner, besgg

https:

shelly.link/ShellyWavePlugS_LR-KB

BRUGER- OG SIKKERHEDSVEJLEDNING
Z-Wave® smart stik med effektmaling

LS FOR BRUG
Dette dokument indeholder vigtige tekniske og sikkerhedsmaessige
oplysninger om enheden, dens sikre brug og installation.

i, FORSIGTIGHED! Fgr installationen pabegyndes, bedes du lase denne
vejledning omhyggeligt og fuldstaendigt og alle andre dokumenter, der fglger
med enheden. Manglende overholdelse af installationsprocedurerne kan fgre til
funktionsfejl, fare for dit helbred og liv, overtraedelse af loven eller afvisning af
juridisk og/eller kommerciel garanti (hvis nogen). S helly Europe Ltd. er ikke
ansvarlig for tab eller skadei tilfelde af forkert installation eller forkert betjening
af denne enhed pd grund af manglende overholdelse af bruger- og
sikkerhedsinstruktionerne i denne vejledning.

OM ENHEDEN

Enheden er et smart stik/udtag med effektmaling og
overophedningsbeskyttelse, som tillader fjernstyring af elektriske apparater
via en mobiltelefon, tablet, pc eller hjiemmeautomationssystem.

1. FORSIGTIGHED! Tilslut kun enheden til et strgmnet og apparater, der
overholder alle gaeldende regler. En kortslutning i stremnettet eller ethvert
andet apparat, der er tilsluttet enheden, kan forarsage brand,
ejendomsskade og elektrisk stgd.

1. FORSIGTIGHED! Enheden ma kun tilsluttes og styre elektriske kredslgb og
apparater, der overholder de gaeldende standarder og sikkerhedsnormer.

1. FORSIGTIGHED! Tilslut ikke enheden til apparater, der overstiger den
specificerede maksimale elektriske belastning.

i. FORSIGTIGHED! Tag straks enheden ud af stikkontakten, hvis den
udsender rgg, larmer eller har en usaedvanlig lugt.

1. FORSIGTIGHED! Tilslut kun enheden pa den made, der er vist i denne
vejledning. Enhver anden metode kan forrsage skade og/eller personskade.

1. FORSIGTIGHED! Kredslgbet, som enheden betjenes pa, skal sikres med en
kabelb: yder i overer Ise med EN60898-1
(udlgsningskarakteristik B eller C, maks. 16 A maerkestrgm, min. 6 kA
afbrydelseseffekt, energibegraensende klasse 3)

i. FORSIGTIGHED! Brug ikke enheden, hvis den viser tegn pa beskadigelse
eller defekt.

1. FORSIGTIGHED! Forsgg ikke selv at servicere eller reparere enheden!

1. FORSIGTIGHED! Produktet er kun beregnet til indendgrs brug.

1. FORSIGTIGHED! Lad ikke bgrn lege med enheden, iseer med S-knappen.
Hold enhederne til fiernbetjening af Shelly Wave (mobiltelefoner, tablets,
pc'er) vaek fra bgrn.

1. FORSIGTIGHED! Brug ikke enheden i fugtige omgivelser. Lad ikke enheden
blive vad.

i. FORSIGTIGHED! Hold enheden veek fra snavs og fugt.

1. FORSIGTIGHED! Slut ikke enheder til hinanden.

i, FORSIGTIGHED! Tilslut ikke noget direkte tilsluttet udstyr til enheden.
Eksempler pa direkte plug-in udstyr omfatter plug-in transformere,
batteriopladere mv.

1. FORSIGTIGHED! Betjen ikke tildaekket.

1. ADVARSEL! Brug ikke enheden til at strgmforsyne eller kontrollere
teend/sluk-status for livsstgtteudstyr.

1. ADVARSEL! Brug ikke enheden til at betjene udstyr, nar ungjagtig timing
eller utilsigtede teend/sluk-kommandoer kan veere farlige. Eksempler p&
sadant udstyr er saunaer, sollamper, elektriske teepper mv.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER:

Strgmforsyning: 220-230 \- , 50 Hz

Strgmforbrug: < 0,7 W

Effektmaling [W] : Ja

Nominel impulsmodstandsspaending: 2500 V

Maks. skiftespaending AC: 230 =

Maks. skiftestrgm AC: 12 AMax. udgangseffekt: 2500 W (kun resistiv
belastning)

Antal koblingscyklusser: 10000

Overophedningsbeskyttelse: Ja

Overstrgmsbeskyttelse: Ja

Overspandingsbeskyttelse: Ja

Forureningsgrad: 2

Beskyttelsesgrad: IP20

Protokol: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave® Mesh-afstand: Op til 40 m indendgrs (131 ft.) (afhaenger af lokale
forhold)

Z-Wave® Mesh frekvensband: 868,4 MHz

Z-Wave® Lang raekkevidde: Op til 80 m indendgprs (262 fod) eller op til 1000
m udendgrs (3281 fod)

Z-Wave® Lang raekkevidde frekvensband: 864 MHz

Z-Wave® repeater: Nej (Lang raekkevidde), Ja (Mesh)

Maks. radiofrekvenseffekt transmitteret i frekvensband(er): < 25 mwW
Strrelse (H x B x D): 44x44x70 £0,5 mm / 1,73x1,73x2,75 £0,02 in
Veegt: 60 +1g /2,08 +0,04 oz

Kompatible stikkontakter: CEE 7/1, CEE 7/3 (Type F / Schuko) eller CEE 7/5
(Type E)

Kompatible stik: CEE 7/2, CEE 7/4 (Type F / Schuko ), CEE 7/7, CEE 7/16 (Type
C) eller CEE 7/17

Skalmateriale: Plast

Farve : Hvid, Sort

Omgivende arbejdstemperatur: -20°C til 40°C / -5°F til 105°F

Fugtighed: 30% til 70% RH

Maks. hgjde: 2000 m / 6562 ft.

RENSNING

1. FORSIGTIGHED! Fgr du renggr enheden, sluk for det tilsluttede apparat
ved at trykke pa S-knappen, tag stikket ud og tag derefter selve enheden ud.
Renggr aldrig enheden, hvis den er tilsluttet lysnettet!
i, FORSIGTIGHED! Brug en vad blgd klud til at renggre enheden.
1. FORSIGTIGHED! Brug ikke aggressive renggringsmidler!
1. FORSIGTIGHED! Nedszenk ikke enheden eller vask den under rindende
vand!

VIGTIG ANSVARSFRASKRIVELSE

Z-Wave® tradlgs kommunikation er muligvis ikke altid 100 % palidelig. Denne
enhed ber ikke bruges i situationer, hvor liv og/eller vaerdigenstande
udelukkende er afhaengige af dens funktion. Hvis enheden ikke genkendes af
din gateway eller vises forkert, skal du muligvis aendre enhedstypen manuelt
og sikre, at din gateway understgtter Z-Wave Plus® multi-channel enheder
0g Z -Wave® Long Range kapacitet i tilfeelde af Long Range enheder.

BORTSKAFFELSE OG GENBRUG
Smid ikke produktet i husholdningsaffaldet. Genbrug produktet for at
forhindre miljg- og sundhedsskader og for at fremme
W ressourcebevarelse. Bortskaf produktet pa et passende
affaldsindsamlingssted pa eget ansvar.
Forhandlere, hvorfra enheden er kgbt, er forpligtet til at modtage affald af
elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) gratis for korrekt bortskaffelse.
Nogle elektroniske produkter kan gemme personlige data. Brugeren er
ansvarlig for at slette disse data fgr bortskaffelse af Enheden. For sletning
skal du nulstille enheden til fabriksindstillingerne.

BESTILLINGSKODE: QLPL-0A112EU

OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Shelly Europe Ltd. erkleerer hermed, at radioudstyret af typen Shelly Wave
Plug S er i overensstemmelse med Direktiv 2014/53/EU, 2014/35/EU,
2014/30/EU, 2011/65/EU. Den fulde tekst af EU-
overensstemmelseserklaringen er tilgaengelig pa fglgende internetadresse:
https://shelly.link/ShellyWavePlugs_LR-DoC

For UP PSTI Act Statement of

Compliance scan the OR cade

FABRIKANT:

Shelly Europe Ltd. Adresse: Shelly Europe Itd, 51 Cherni Vrah Blvd., bygning
3, etage 2 og 3, Lozenetz Region, Sofia 1407, Republikken Bulgarien

TIf.: +359 2 988 7435E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud

Support: https://support.shelly.cloud/

Hj ide: https://www.shelly.com

Zndringer i kontaktdata offentligggres af producenten pa den officielle

hj ide: https://www.shelly.com
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©pulog

A: Npila

B: Kouprni S
I: Boopa

D: AaktUAwog €vbet§ng LED

I 1o Aemtopepeic odnyieg eykataotaong, emokedOeite

SLevBuvon https:

shelly.link/ShellyWavePlugS_LR-KB

OAHIOz XPHZHZ KAl AZ(DAAEIAZ
‘E§umnvo Buopa Z-Wave® pe pétpnon oxvog

AIABAZTE MPIN XPHZIMONOIHZETE

AuTd 10 éyypado MEPLEXEL CNUAVTIKEG TEXVIKEG TANPODOPIES KaL
TAnpodopieg aoddAelag oxeTkd e TN ZuoKeLT, TNV aopar Xprion Kat TV
£yKatdotaon .

i, NMPOZOXH! Mpuv EekiviioeTe TV eykatdotaon, SLaBAOTE TIPOCEKTIKA Kat €€
oAokArpou auTdV Tov 08nyd Kat Tuxov GAAa éyypada mou cuvoSelouy TN
ZUoKeur. H un Tpnon twv SLadLkactiv eykatdotaong Piopei va odnyroeL oe
Suohettoupyia, kivuvo yla v vyeia kaw tn {wh oag, apapiacn Tou vopou i
GpvNnon VORIKAG f/KaL EUTTOPIKAG eyyunong (edv undpxel). S helly Europe Ltd.
Sev dépel €uBlvn yia omowadhnote anwAew A {NWAE oe mepittwon
AavBaopévng eykatdotaong f akatd@AANAng Aettoupylag autrg tng ZUoKeung
AGyw pn THPNONG TwV 08NYLWV XPHOTN KAl aohAAELAS O QUTOV TOV 08NY6.

ZIXETIKA ME TH ZYZKEYH

H Zuokeur eivat pia é§unvn ripiZa pe pétpnon LoxUog kat tpootacio
unepBEPUAVONG, N OTTOLaL EMLTPENEL TOV ATOMAKPUCHEVO EAEYXO TWV
NAEKTPLKWV CUOKEUWV MéOw KLvnToL ThAedwvou, tablet, urtohoytotr i
OUOTAKATOG OKLAKOU QUTOUATIOHOU.

1. MPO3ZOXH! ZuvSéote tn ZUOKEL HOVO o€ NAEKTPIKS SLKTUO KAt CUOKEVEG
TIOU GUHHOPGWVOVTAL HE GAOUG TOUG LOXUOVTEG KAVOVLOHOUG. Eval
BpaxukOKAWLA 0TO NAEKTPIKO S{KTUO 1 O OMOLAEATIOTE GUOKEUT TTOU Eival
ouVBESEUEVN 0TN ZUOKEUN UTOpEL VoL IPOKAAE OEL TLUPK ALY, UAKEG TNHLEG
Kot nAektpornéia.

1. NMPOZOXH! H Suokeun eMLTPEMETAL VO CUVEEETAL KaL VO ENEVXEL LOVO
NAEKTPLKA KUKAWHOTA KO CUCKEUEG TTOU GUMHOPGWVOVTAL E Ta LaxUovTa
TPOTUTAL KO TOUG KaVOVEG aodaleiag.

1. NPOZOXH! Mn cuvdéete T ZUOKEUT OE CUOKEUEG TTOL UTLEPPAivOLY TO
KaBopLOUEVO HEYLOTO NAEKTPIKO popTio.

1. NPOZOXH! Artocuvbéote apéows tn Zuokeur| and T nipila eav Pydlet
Kamvo, kavel B0puPo f éxeL aocuvhBLotn pupwdLA.

1. NPOZOXH! Zuv8éaote TN ZUCKEUT HOVO HE TOV TPOTIO Ttou daivetal oe
QUTEG T 08nyieg. Orotadrmote GAAN péBodog Ba prtopoloe Vo PoKoAETEL
INMLG /KAl TPAUUATIOPO.

1. NPOZOXH! To kUKAwH OTO ortoio Aettoupyei n ZUCKELT TIPETEL VL
aopahiletat pe Slakomntn npootaciag kahwdiov cUpdwva pe to EN6089I8-1
(XapakTNPLOTKO evepyoroinong B rj C, pHéy. OVORAOTIKO pelpa 16 A,
e\dyLotn ovopaotikr Stakomn 6 kA, katnyopia eploplopol evépyetag 3)

1. NPOZOXH! Mn xpnowloroteite T ZUoKeUH EQV IAPOUCLATEL GNUASIL
NULAG ) EAATIWHATOG.

1. MPOZOXH! Mnv ETXEPFOETE VAL ETILOKEVACETE 1} VAL ETULOKEUAOETE TN
ZuoKkeun povot oog!

1. NPOZOXH! To mpoidv mPOoOoPITETaL HOVO YLt XPFION OE ECWTEPLKOUG
XWPOUG.

1. NPOZOXH! Mnv adrivete ta matdid va nai{ouv Ke T CUCKEUN, ELSIKA He
TO KOUWTTE S. KpaTrioTe TLG GUOKEUEG YLOL TOV QTTOMAKPUCHEVO EAEYXO TNG
Shelly Wave (kwntd tnAépwva, tablet, urtohoylotég) pakpLd a6 madid.

1. NPO3OXH! Mn xpnoworoteite T Zuokeur o€ uypo TepBaAov. Mnv
adrivete T ouokeun va Bpaxetl.

1. NPOZOXH! Kpatrote tn TUOKELN pakpLd amd Bpwild Kat vypaoia.

1. NMPOZOXH! Mnv cuvbéete ZUOKEUEG HETAL TOUG.

1. NPOZOXH! Mnv cuvdéete kavéva e§omAopo aneuBeiag plug-in otn
Zuokeun. Napadeiypata e§omiopol dpeong ouvdeong nepapavouy
UETAOXNHATLOTEG BUOHATWY, GOPTLOTEG UITATAPLWV K.ATL.

1. MPOZOXH! Mnv Aettoupyeite KOAUppEVQ.

Z-Wave® Mesh anéotaon: Ewg 40 m 0e E0WTEPKOUG Xwpoug (131 modia)
(e§apTdTaL and TG Tonkég cuvBrKeg)

Zwvn ouxvottwy Z-Wave® Mesh: 868,4 MHz

Anéotaon peydAng eppéretas Z-Wave®: Ewg 80 pétpa o€ ECWTEPLKOUG
XWPOUG (262 todLa) f éwg 1000 pétpa o€ E§WTEPLKO XWpPO (3281 nodLa)
Z-Wave® Zwvn ouxvotitwy pueydAng eppéetas: 864 MHz

EnavaArmng Z-Wave®: Oyt (MeydAn eppéleta), Nat (Mesh)

Méy. Lox0G paSLOGUXVOTHTWY TTOU EKTEUTETAL OE {WVN OUXVOTHTWV: < 25
mw

Méyebog (Y x M x B): 44x44x70 0,5 mm / 1,73x1,73x2,75 +0,02 oe
Bapog: 60 1 g /2,08 +0,04 oz (2,08 +0,04 oz FEE,

ZupBatég unoSoxég CEE 7/7 CEE/1 Schuko ) y CEE 7/5 (Type E)

ZupBata Boopata: CEE 7/2, CEE 7/4 (Type F / Schuko ), CEE 7/7, CEE 7/16
(Type C) fy CEE 7/17

YAk keAUPouG: MAATTIKG

Xpwpa : Aeukd, Mavpo

Oeppokpacia neptBdAroviog epyaoiag: -20°C £wg 40°C / -5°F éwg 105°F
Yypaoia: 30% éwg 70% RH

Méy. updpetpo: 2000 m / 6562 dSia.

KAGAPIZMA

1. NPOZOXH! Mptv kaBapicete TN TUCKEUN, ATEVEPYOTIOLAOTE TN
OUVSESEPEVN CUOKEUN TIATWVTAG TO KOUWTTE S, aitoouVSE£DTE TV Ka, otn
ouvéxeLa, aroouvdéate Ty iSLa T Tuokeur. Mnv kabapilete moté
Juokeun edv eivat cuvdebepévn oto pedpal

1. MPO3OXH! Xpnotponotiote éva Bpeypévo paAakd mavi yia ve
kaBapioete TN ZUOKELR.

1. MPOZOXH! Mnv xpnotponoleite emBeTKd amoppunavikd!

1. MPOZOXH! Mnv BuBilete T ZUCKELT KaL LNV TV TIAEVETE KATW anod
TpEXOUpEVO VEPO!

ZHMANTIKH ANONOIHZH EYOYNHZ

H acUppatn erukowwvia Z-Wave® pnopet va pnv givat ndvra 100%
agLomiotn. Autr n ZUoKeUr SEV TIPETEL VA XPNOWOTIOLE(TAL O KATAOTACELG
omou n {wn kaw/f ta tpoAdr eapTwvTaL amokAELoTIKG artd Tt Asttoupyia
™nG. Edv n Zuokeun Sev avayvwpiletat artd tv muAn oag f epdaviletat
eodatpéva, Hmopei va xpelaoTtel va aMAEETE TOV TUTTO GUOKEUNG UE UN
QAUTOHATO TPOTTO Kat va BeBatwBeite dtLn TTUAN oag urtootnpileL CUCKEUEG
oM arAwv kavaAuwv Z-Wave Plus® kat tn Suvatotnta Z -Wave® Long Range
OTNV MEPINTWON CUCKEUWV PEYAANG EUPBEAELOG .

AMOPPIWH KAI ANAKYKAQZH
Mnv METATE TO POIOV OTA OLKLAKA AITOPPLUHATA. AVOKUKAWOTE TO
E:npolév yLa Vo anmotpéPete T It oto eptBAAov kat Ty vyeia kat
o TtpowBroETE TN SLatripnon Twv mpwv. Artoppidite To MPoidV e
Kat@AAnAo onpeio cUAOYAG QIOPPLUHATWY HE SIKF oag euBUVN.
Ol LETAMWANTEG, At TOUG OTIoi0UG AYOPAOTNKE N ZUCKEUT, UTIOXPEOUVTAL VL
anodéyovrat ta ArtopAnta Hhektpiou kat HAektpovikou E§ordtopol (AHHE)
Bwpeav yia tn owotr andppupr Toug.
OpLopéva NAEKTPOVLIKA TtpoidVTa EVEEXETAL VAl ATtoBNKEVOUV TIPOCWITLKA
Bdedopéva. O xpriotng eivatl uneLBUVOG yLa T Slaypadn AUTWY Twv
BeSopévwy TpLv and Ty andppubn g Zuokeurc. Ma Slaypadn
EnavadEPETE TN ZUCKEUN OTLG EPYOOTACLAKES TNG PUBULOELS.

KQAIKOZ NMAPATTEAIAZ: QLPL-0A112EU

AHAQZH EYMMOP®OQIHE

Me to mapov, n Shelly Europe Ltd. SnAwvet 6t o padloe§onAlopog tinou

Shelly Wave Plug S ouppopdwvetat pue tyv Odnyia 2014/53/ EU,

2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. To mAripeg Keipevo tng SAwong
6pd EE SLatiBetat otnv akoAoubn SievBuvon Atadiktiou:

1. MPOEIAONOIHZH! Mn xpnotponoteite  ZUoKeUn yla va ¢ HoeTe
1 va EAEYEETE TV KaTdoTaon evepyoroinong/anevepyonoinong tou
g§omopov unootipLéng Lwng.

1. MPOEIAONOIHZH! Mn xpnotponoteite  ZUCKEUN yLa Vot XELPLOTELTE
£€OMALOPO OTav 0 avaKPLBAG XPOVIOUOG 1 OL TuXaieg EVIOAEG
EVEPYOTIOLNONG/QMEVEPYOTIONONG MIOPEL vat lvat TKivEUVEG.
Napadeiypata tétolou e§0MALOHOU Eivat oL 6GOUVES, oL AdpTeg nAiou, ot
NAEKTPLKEG KOUPEPTEG KATL.

TEXNIKEZ NPOAIArPAGDEL:

Tpodobdooia: 220-230 \-, 50 Hz

KatavéAwon pedpatog: < 0,7 W

Métpnon oxvog [W] : Nat

OvopaoTIKY) Tdon avtoxrg o€ moApoug: 2500 V
Méy. tdon petaywyrig AC: 230 -

Méy. pedpa petaywyrig AC: 12 AMax. loxug e€660u: 2500 W (HOVO wHIKO
doptio)

ApBpAG KUKAWV peTaywyrg: 10000
Npootacia and unepBéppavon: Nau
Npootacia and unepévraon: Nau

Npootacia and unéptaon: Nat

Babpdg punavong: 2

Babpdg npootaciog: IP20

NpwtdkoAro: Z-Wave

CPU: 5800

https://shelly.link/ShellyWavePlugS_LR-DoC

For UP PSTI Act Statement of

Compliance scan the OR cade

KATAZKEYAZTHZ:

Shelly Europe Ltd.Ate0Buvon: Shelly Europe Itd, 51 Cherni Vrah Blvd., ktipto
3, 6podog 2 kau 3, Mepidpépeta

Lozenetz , 36t 1407, Anpokparia tng Boukyapiag TnA.: +359 2 988 7435 E-
mail: zwave -shelly@shelly.

Yrootipi§n: https://support.shelly.cloud/

lotétomnog: https://www.shelly.com

O aMayég ota Sedopéva emkovwviag Snpootevovtat and tov
Kataokevaotd otnv enionun wtooeAida: https://www.shelly.com
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Legend

V: Pistikupesa
B: S nupp

C: pistik

D: LED indikatsioonirdngas

Uksikasjalikumad paigaldusjuhised leiate aadressilt

https:

shelly.link/ShellyWavePlugS_LR-KB

KASUTUS- JA OHUTUSJUHEND
Z-Wave® nutikas pistik koos voimsuse médtmisega

LUGEGE ENNE KASUTAMIST
See dokument sisaldab olulist tehnilist ja ohutusteavet seadme, selle ohutu
kasutamise ja paigaldamise kohta.

1. ETTEVAATUST! Enne installimise alustamist lugege see juhend ja kdik muud
seadmega kaasasolevad dokumendid hoolikalt ja taielikult i
Paigaldusprotseduuride eiramine v&ib pdhjustada talitlushaireid, ohtu teie
tervisele ja elule, seaduste rikkumise v&i ju ise ja/vdi kaubandusliku garantii
(kui see on olemas) keeldumise. S helly Euroopa Ltd. eivastuta k imil 1V

Uhilduvad pistikupesad: CEE 7/1, CEE 7/3 (ti
E)

Uhilduvad pistikud: CEE 7/2, CEE 7/4 (tiitip F / Schuko ), CEE 7/7, CEE 7/16
(tiitip C) v&i CEE 7/17

Korpuse materjal: plastik

Varvus : valge, must

Umbritseva téstemperatuur: -20°C kuni 40°C / -5°F kuni 105°F

Niiskus: 30% kuni 70% RH

Max. kdrgus: 2000 m / 6562 jalga.

p F/Schuko) v&i CEE 7/5 (tutp

PUHASTAMINE
1. ETTEVAATUST! Enne seadme puhastamist lilitage ihendatud seade vélja,

kahjustuste eest, mis on tingitud selle seadme valest pai i VoI

nuppu S, Gihend see lahti ja seejarel eemaldage seade ise. Arge

ebadigest kasutamisest, mis on tingitud kdesolevas juhendis esitatud kasutaja-
ja ohutusjuhiste mittejargimisest.

SEADME KOHTA

Seade on vdimsusmadtmise ja lilekuumenemiskaitsega nutikas pistik/pistik,
mis vdimaldab elektriseadmete kaugjuhtimist |abi mobiiltelefoni,
tahvelarvuti, arvuti voi koduautomaatika.

i, ETTEVAATUST! Uhendage seade ainult elektrivdrku ja seadmetega, mis
vastavad kdigile kehtivatele eeskirjadele. Liihis elektrivdrgus voi mis tahes
seadmega tihendatud seadmes v3ib pdhjustada tulekahju, varakahju ja
elektriloogi.

1. ETTEVAATUST! Seadet tohib Gihendada ja juhtida ainult kehtivatele

kunagi
1. ETTEVAATUST! Kasutage seadme puhastamiseks niisket pehmet lappi.

i, ETTEVAATUST! Arge kasutage agressiivseid pesuaineid!

i, ETTEVAATUST! Arge kastke seadet vette ega peske seda jooksva vee all!

seadet, kui see on vooluvérku Ghendatud!

OLULINE LAHTIUTLEMINE

Z-Wave® traadita side ei pruugi alati olla 100% usaldusvaarne. Seda seadet ei
tohi kasutada olukordades, kus elu ja/véi vadrisesemed séltuvad ainult selle
toimimisest. Kui teie IGis seadet &ra ei tunne vdi see kuvatakse valesti, peate
voib-olla muutma seadme tuilipi kdsitsi ja veenduma, et teie lts toetab Z-
Wave Plus® mitme kanaliga seadmeid ja Z -Wave® Long Range vdimalust
pikamaaseadmete puhul .

KORVALDAMINE JA TAASKASUTAMINE

standarditele ja ohutusnormidele vastavate elektriahelate ja sead

i, ETTEVAATUST! Arge (ihendage seadet seadmetega, mis iiletavad
maéaratud maksimaalset elektrikoormust.

i, ETTEVAATUST! Uhendage seade kohe vooluvdrgust lahti, kui sellest tuleb
suitsu, teeb miira v&i sellel on ebatavaline I5hn.

i, ETTEVAATUST! Uhendage seade ainult selles juhises naidatud visil. Mis
tahes muu meetod v&ib pdhjustada kahjustusi ja/vdi vigastusi.

1. ETTEVAATUST! Ahel, millel seade t66tab, peab olema kaitstud
kaablikaitselulitiga vastavalt standardile EN60898-1
(valjalulituskarakteristikud B v&i C, nimivool max 16 A, katkestusvdimsus min
6 kA, energiapiiranguklass 3)

i, ETTEVAATUST! Arge kasutage seadet, kui sellel on kahjustusi vi defekte.

i, ETTEVAATUST! Arge piidke seadet ise hooldada ega remontida!

i, ETTEVAATUST! Toode on m&eldud kasutamiseks ainult siseruumides.

i ETTEVAATUST! Arge lubage lastel seadmega mangida, eriti S-nupuga.
Hoidke Shelly Wave'i kaugjuhti d i id, tahvel id,
arvutid) lastest eemal.

i, ETTEVAATUST! Arge kasutage seadet niiskes keskkonnas. Arge laske
seadmel mérjaks saada.

i, ETTEVAATUST! Hoidke seadet mustusest ja niiskusest eemal.

i, ETTEVAATUST! Arge ihendage seadmeid iiksteisega.

i, ETTEVAATUST! Arge (ihendage seadmesse (ihtegi otseiihendusega
seadet. Otselihendusega seadmete naidete hulka kuuluvad pistiktrafod,
akulaadijad jne.

i, ETTEVAATUST! Arge tootage kaetud.

i, HOIATUS! Arge kasutage seadet elu toetavate seadmete toiteks ega sisse-
/véljaliilitamise oleku juhtimiseks.

1. HOIATUS! Arge kasutage seadet sead! ditami kui ek
ajastus v&i juhuslikud sisse/vilja kdsud vdivad olla ohtlikud. Sellised seadmed
on naiteks saunad, paikeselambid, elektritekid jne.

TEHNILISED ANDMED:

Toide: 220-230 \*, 50 Hz

Energiatarve: <0,7 W

V&imsuse madtmine [W] : Jah

Nimiimpulsitaluvuspinge: 2500 V

Maks. liilituspinge AC: 230 -

Maks. liilitusvool AC: 12 AMmax. véljundv@imsus: 2500 W (ainult takistuslik
koormus)

Lilituststiklite arv: 10000

Ulekuumenemiskaitse: jah

Ulevoolukaitse: jah

Ulepingekaitse: jah

Saasteaste: 2

Kaitseaste: IP20

Protokoll: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave® Vargusilma kaugus: kuni 40 m siseruumides (131 jalga) (sdltub
kohalikest tingimustest)

Z-Wave® Mesh sagedusala: 868,4 MHz

Z-Wave® Pikamaa kaugus: kuni 80 m siseruumides (262 jalga) vi kuni 1000
m viljas (3281 jalga)

Z-Wave® Pikamaa sagedusriba: 864 MHz

Z-Wave® repiiter: ei (pika ulatusega), jah (vérk)

Max sagedusribas(t)es edastatav raadiosageduslik vimsus: <25 mW
Suurus (K x L x S): 44x44x70 0,5 mm / 1,73x1,73x2,75 0,02 tolli

Kaal: 60 +1 g /2,08 + 0,04 untsi

Arge visake toodet olmepriigi hulka. Téotlege toode (imber, et viltida
E: ja tervi: justusi ning r sadstmist.
= \isake toode omal vastutusel vastavasse jaatmekogumispunkti.
Edasimiijad, kellelt seade osteti, peavad nduetekohaseks kdrvaldamiseks
tasuta vastu votma elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid (WEEE).
Maned elektroonilised tooted vdivad salvestada isikuandmeid. Kasutaja
vastutab nende andmete kustutamise eest enne seadme utiliseerimist.

Kust i i seadme ded.

TELLIMISKOOD: QLPL-0A112EU

VASTAVUSKINNITUS

Kéesolevaga kinnitab Shelly Europe Ltd., et raadioseadmete tiitip Shelly
Wave Plug S on vastavuses direktiividega 2014/53/EL, 2014/35/EL,
2014/30/EL, 2011/65/EL. EL-i vastavusdeklaratsiooni téistekst on saadaval
jargmisel Interneti-aadressil: https://shelly.link/ShellyWavePlugS_LR-DoC

For UP PSTI Act Statament of

TOOTIA:

Shelly Europe Ltd.Aadress: Shelly Europe Ltd, 51 Cherni Vrah Blvd., hoone 3,
korrus 2 ja 3, Lozenetzi piirkond, Sofia 1407, Bulgaaria Vabariik

Tel.: +359 2 988 7435E-post: zwave-shelly@shelly.cloud

Tugi: https://support.shelly.cloud/
Veebisait: https://www.shelly.com
Tootja avaldab muudatused kontak
https://www.shelly.com
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ﬁ- WAVE

Shelly Wave Plug S

Legenda

V: Pistorasia

B: S-painike

C: Pistoke

D: LED-ilmaisinrengas

Tarkemmat asennusohjeet ovat osoitteessa
https://shelly.link/ShellyWavePlugS_LR-KB

KAYTTO- JA TURVALLISUUSOPAS
Z-Wave?® dlykas pistoke tehonmittauksella
LUE ENNEN KAYTTOA

Tamad asiakirja sisdltad tarkeita teknisia ja turvallisuustietoja laitteesta, sen
turvallisesta kiytosts ja

1. VAROITUS! Ennen kuin aloitat asennuksen, lue tdéma opas ja kaikki muut
laitteen mukana tulevat asiakirjat huolellisesti ja kokonaan. Asennusohjeiden
laiminly6nti voi johtaa toimintahairigihin, vaaraan terveydelle ja hengelle, lain
rikkomiseen tai laillisen ja/tai kaupallisen takuun epdémiseen (jos sellainen on).
S helly Eurooppa Oy . ei ole vastuussa mistadn menetyksista tai vaurioista, jotka
aiheutuvat tdman laitteen vi 4 asennuksesta taivirk If 4 kaytosta,
jos taman oppaan kayttdja- ja turvallisuusohjeita ei ole noudatettu.

TIETOJA LAITTEESTA

Laite on &lykés pistoke/pistorasia tehonmittauksella ja
ylikuumenemissuojalla, joka mahdollistaa sahkélaitteiden etdohjauksen
matkapuhelimen, tabletin, PC:n tai kodin automaatiojarjestelmén kautta.

1. VAROITUS! Liitd laite vain sahkéverkkoon ja laitteisiin, jotka ovat kaikkien
sovellettavien maaraysten mukaisia. Oikosulku séhkoverkossa tai missa
tahansa laitteeseen kytketyssa laitteessa voi aiheuttaa tulipalon,
omaisuusvahinkoja ja sahkaiskun.

1. VAROITUS! Laitteen saa kytked ja ohjata vain sahkopiireihin ja laitteisiin,
jotka ovat sovellettavien standardien ja turvallisuusnormien mukaisia.

1. VAROITUS! Al kytke laitetta laitteisiin, jotka ylittavat maaritellyn
enimmaissdhkokuorman.

1. VAROITUS! Irrota laite valittémasti pistorasiasta, jos siita tulee savua,
aanta tai siité tulee epatavallista hajua.

1. VAROITUS! Liit4 laite vain n&issé ohjeissa esitetylld tavalla. Mika tahansa
muu menetelma voi aiheuttaa vaurioita ja/tai vammoja.

1. VAROITUS! Piiri, jossa laitetta kdytetaan, on suojattava EN60898-1:n
jakytkimelld (laukai inaisuus B tai C, maks. 16 A

0, energianrajoi 3)

kaapelist

irta, min. 6 kA keskeyty
kayta laitetta, jos siind on merkkejd vauriosta tai viasta.
1. VAROITUS! Ald yrita huoltaa tai korjata laitetta itse!
1. VAROITUS! Tuote on tarkoitettu vain sisakaytto6n.

Kuoren materiaali: Muovi

Vari : Valkoinen, Musta

Ympériston kédyttdlampétila: -20°C - 40°C / -5°F - 105°F
Kosteus: 30 % - 70 % RH

Max. korkeus: 2000 m / 6562 jalkaa

PUHDISTUS
1. VAROITUS! Ennen kuin puhdistat laitteen, sammuta liitetty laite
i S-painiketta, irrota se ja irrota sitten itse laite. Ala

koskaan puhdista laitetta, jos se on kytketty verkkovirtaan!

1. VAROITUS! Kayta kosteaa pehmeai liinaa laitteen puhdistamiseen.
1. VAROITUS! Al kayta aggressiivisia pesuaineita!

1. VAROITUS! Ala upota laitetta tai pese sitd juoksevan veden alla!

TARKEA VASTUUVAPAUSLAUSEKE
Langaton Z-Wave®-viestinta ei valttamatta aina ole 100 % luotettavaa. Tata
laitetta ei saa kéyttaa tilanteissa, joissa henki ja/tai arvoesineet ovat
yksinomaan riippuvaisia sen toiminnasta. Jos yhdyskaytavasi ei tunnista
laitetta tai se nakyy vaarin, saatat joutua muuttamaan laitteen tyyppid

isesti ja varmi: etta yhdy tukee Z-Wave Plus® -
monikanavalaitteita ja Z -Wave® Long Range -ominaisuutta pitkan kantaman
laitteiden tapauksessa .

HAVITTAMINEN JA KIERRATYS

Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Kierréta tuote ympéristo-
E: ja terveyshaittojen estamiseksi ja luonnonvarojen saastamiseksi.
Toimita tuote asi i jat ayspi
vastuullasi.
Jélleenmyyjien, joilta laite on ostettu, on otettava vastaan sahké- ja
elektroniikkalaiteromu (WEEE) maksutta asianmukaista havittamista varten.
Jotkut elektroniset tuotteet voivat tallentaa henkiltietoja. Kayttéja on
vastuussa naiden tietojen poistamisesta ennen laitteen havittamista.
Poistamista varten palauta laitteen tehdasasetukset.

1 omalla

TILAUSKOODI: QLPL-0A112EU

VAATIMUSTENMUKAISUUSILMOITUS

Téten Shelly Europe Ltd. vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi Shelly Wave Plug S

on direktiivien 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU
kail . EU-vaati i koko teksti on

1. VAROITUS! Al4 anna lasten leikkia laitteella, k&an S-paini Pida
Shelly Waven kauko-ohjauslaitteet (matkapuhelimet, tabletit, PC:t) poissa
lasten ulottuvilta.

i, VAROITUS! Al kdyta laitetta kosteassa ymparistossa. Ald anna laitteen
kastua.

1. VAROITUS! Pida4 laite poissa lialta ja kosteudelta.

i, VAROITUS! Al kytke laitteita toisiinsa.

i, VAROITUS! Al kytke laitteeseen mitdan suoraan kytkettdvaa laitetta.
Esimerkkeja suoraan liitettévistd laitteista ovat pistokemuuntajat, akkulaturit
jne.

1. VAROITUS! Al kdyta peitettyna.

1. VAROITUS! Alé kéytd laitetta elamad ylldpitavien laitteiden virransydttoon
tai paalle/pois-tilan ohjaamiseen.

1. VAROITUS! Alé kéyt4 laitetta laitteiden kdyttdmiseen, jos epatarkka
ajoitus tai tahattomat palle/pois-komennot voivat olla vaarallisia
Esimerkkeja tallaisista laitteista ovat saunat, aurinkolamput, sdhkopeitot jne.

TEKNISET TIEDOT:

Virtaldhde: 220-230 -, 50 Hz

Tehonkulutus: <0,7 W

Tehonmittaus [W] : Kylld

Nimellisimpulssinkestojénnite: 2500 V

Max. kytkentéjannite AC: 230 -

Max. kytkentévirta AC: 12 AMmax. ldhtéteho: 2500 W (vain resistiivinen
kuorma)

Kytkentéjaksojen maara: 10 000

Ylikuumenemissuoja: Kylla

Ylivirtasuojaus: Kylla

Ylijannitesuoja: Kylla

Likaantumisaste: 2

Suojausaste: IP20

Protokolla: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave® Verkkoetdisyys: Jopa 40 m sisélld (131 jalkaa) (riippuu paikallisista
olosuhteista)

Z-Wave® Mesh -taajuusalue: 868,4 MHz

Z-Wave® Pitkdn kantaman etéisyys: Jopa 80 m sisilld (262 ft.) tai jopa 1000 m
ulkona (3281 ft.)

Z-Wave® Pitkdn kantaman taajuusalue: 864 MHz

Z-Wave®-toistin: Ei (pitkdn kantaman), kyll4 (verkko)

Max. Lahetetty radiotaajuusteho taajuuskaistoilla: < 25 mW

Koko (K x L x S): 44x44x70 0,5 mm / 1,73x1,73x2,75 10,02 tuumaa

Paino: 60 +1 g /2,08 +0,04 unssia

Yhteensopivat liittimet ) tai CEE 7/5 (tyyppi E)

Yhteensopivat pistokkeet: CEE 7/2, CEE 7/4 (tyyppi F / Schuko ), CEE 7/7, CEE
7/16 (tyyppi C) tai CEE 7/17

seuraavasta Internet-osoitteesta: https://shelly.link/ShellyWavePlugS_LR-
DoC

For UP PSTI Act Statement of
Compliance scan the OR cade

VALMISTAJA:
Shelly Europe Ltd. Osoite: Shelly Europe Ltd, 51 Cherni Vrah Blvd., rakennus
3, kerros 2 ja 3, Lozenetzin alue, Sofia 1407, Bulgarian tasavalta

Puh.: +359 2 988 7435Sahkoposti: zwave-shelly @shelly.cloud

Tuki: https://support.shelly.cloud/
Verkkosivusto: https://www.shelly.com

V istaja julkaisee kset yh Joissa virallisella verkkosivustolla:
https://www.shelly.com
Vi
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ﬁ- WAVE

Shelly Wave Plug S

Legenda

0O: Uti¢nica

B: Gumb S

C: Utikaé

D: LED indikacijski prsten

Za detaljnije upute o instalaciji posjetite

https:

shelly.link/ShellyWavePlugS_LR-KB

UPUTSTVO ZA KORISNIKE | SIGURNOST
Z-Wave® pametni utika¢ s mjerenjem snage

PROCITAITE PRUE UPOTREBE
Ovaj dokument sadrzi vaine tehnicke i
njegovoj sigurnoj uporabi i instalac

igurnosne informacije o uredaju,

1. OPREZ! Prije pocetka instalacije paZljivo i u cijelosti procitajte ovajvodici sve
druge dokumente koji prate uredaj. Nepostivanje postupaka instalacije moze
dovesti do kvara, opasnosti po vase zdravlje i Zivot, krienja zakona ili odbijanja
pravnog i/ili komercijalnog jamstva (ako postoji). S vragom Europe Ltd. nije
odgovoran za bilo kakav gubitak ili Stetu u slucaju neispravne instalacije ili
nepravilnog rada ovog uredaja zbog nepridrzavanja korisnickih i sigumosnih
uputa u ovom priruéniku.

O UREDAJU

Uredaj je pametna uti¢nica s mjerenjem snage i zastitom od pregrijavanja
koja omogucuje daljinsko upravljanje elektri¢nim uredajima putem mobilnog
telefona, tableta, ra¢unala ili sustava kuéne automatizacije.

1. OPREZ! Spojite uredaj samo na elektriénu mrezu i uredaje koji su u skladu
sa svim primjenjivim propisima. Kratki spoj u elektriénoj mrezi ili bilo kojem
uredaju spojenom na uredaj moze uzrokovati pozar, ostecenje imovine i
elektri¢ni udar.

1. OPREZ! Uredaj se smije prikljuiti i upravljati samo elektri¢nim krugovima
i uredajima koji su u skladu s vaze¢im standardima i sigurnosnim normama.

1. OPREZ! Nemojte spajati uredaj na uredaje koji premasuju navedeno
maksimalno elektri¢no opterecenje.

1. OPREZ! Odmah iskljucite uredaj iz uti¢nice ako se dimi, proizvodi buku ili
ima neobican miris.

1. OPREZ! Spojite uredaj samo na nacin prikazan u ovim uputama. Bilo koja
druga metoda mogla bi uzrokovati $tetu i/ili ozljedu.

1. OPREZ! Strujni krug na kojem uredaj radi mora biti osiguran zastitnim
prekida¢em kabela u skladu s EN60898-1 (karakteristika okidanja B ili C,
maks. 16 A nazivne struje, min. 6 kA prekidna vrijednost, klasa ograni¢enja
energije 3)

1. OPREZ! Nemojte koristiti uredaj ako pokazuje bilo kakve znakove
ostecenja ili kvara.

1. OPREZ! Ne pokusavajte sami servisirati ili popravljati uredaj!

1. OPREZ! Proizvod je namijenjen samo za unutarnju upotrebu.

1. OPREZ! Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem, posebno s tipkom S.
Uredaje za daljinsko upravljanje Shelly Wave (mobitele, tablete, ratunala)
driite podalje od djece.

1. OPREZ! Nemojte koristiti uredaj u vlaznom okruzenju. Nemojte dopustiti
da se uredaj smoci.

1. OPREZ! Driite uredaj dalje od prijavtine i vlage.

1. OPREZ! Nemojte spajati uredaje jedan u drugi.

1. OPREZ! Ne ukljucujte nikakvu izravnu prikljuénu opremu u uredaj.
Primjeri izravne prikljuéne opreme ukljucuju uticne transformatore, punjace
baterija itd.

i. OPREZ! Nemojte raditi pokriveno.

. UPOZORENJE! Nemojte koristiti uredaj za napajanije ili kontrolu stanja
uklju¢ivanja/isklju¢ivanja opreme za odrzavanije zivota.

i, UPOZORENIJE! Nemoijte koristiti uredaj za upravljanje opremom kada
neto&no mjerenje vremena ili sluéajne naredbe za ukljugivanje/isklju¢ivanje
mogu biti opasni. Primjeri takve opreme su saune, svjetiljke za sunéanje,
elektricne deke itd.

TEHNICKE SPECIFIKACLIE:

Napajanje: 220-230 \~ , 50 Hz

Potro$nja: < 0,7 W

Mijerenje snage [W] : Da

Nazivni napon otpornosti na impuls: 2500 V

Max. uklopni napon AC: 230 -

Max. sklopna struja AC: 12 AMaks. izlazna snaga: 2500 W (samo otporno
opterecenje)

Broj ciklusa ukljuivanja: 100000

Zastita od pregrijavanja: Da

Prekostrujna zastita: Da

Zastita od prenapona: Da

Stupanj onetis¢enja: 2

Stupanj zastite: 1P20

Protokol: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave® Udaljenost mreze: Do 40 m u zatvorenom prostoru (131 ft.) (ovisi o
lokalnim uvjetima)

Z-Wave® Mesh frekvencijski pojas: 868,4 MHz

Z-Wave® Dugi domet: Do 80 m u zatvorenom prostoru (262 ft.) ili do 1000 m
vani (3281 ft.)

Z-Wave® Frekvencijski pojas velikog dometa: 864 MHz

Z-Wave® repetitor: Ne (dugi domet), Da (mreza)

Maks. radiofrekvencijska snaga koja se prenosi u frekvencijskim pojasima: <
25mwW

Velitina (V x § x D): 44x44x70 +0,5 mm / 1,73x1,73x2,75 0,02 in

Tezina: 60 +1 g /2,08 +0,04 oz

Kompatibilne utiénice: CEE 7/1, CEE 7/3 (Tip F / Schuko ) ili CEE 7/5 (Tip E)
Kompatibilni utika&i: CEE 7/2, CEE 7/4 (Tip F / Schuko ), CEE 7/7, CEE 7/16
(Tip C) ili CEE 7/17

Materijal $koljke: Plastika

Boja : bijela, crna

Radna temperatura okoline: -20°C do 40°C / -5°F do 105°F

Vlaznost: 30% do 70% RH

Maks. nadmorska visina: 2000 m / 6562 ft.

CISCENIE

1. OPREZ! Prije Cid¢enja uredaja iskljucite priklju¢eni uredaj pritiskom na
tipku S, iskljucite ga iz uti¢nice i zatim iskljucite sam uredaj. Nikada ne Cistite
uredaj ako je priklju¢en na struju!
1. OPREZ! Za enje uredaja koristite meku vlaznu krpu.
1. OPREZ! Nemojte koristiti agresivna sredstva za pranje!
1. OPREZ! Nemojte uranjati uredaj niti ga prati pod teku¢om vodom!

VAZNO ODRICANJE ODGOVORNOSTI

Z-Wave® beZi¢na komunikacija ne mora uvijek biti 100% pouzdana. Ovaj se
uredaj ne smije koristiti u situacijama u kojima Zivot i/ili dragocjenosti ovise
isklju¢ivo o njegovom funkcioniranju. Ako vas pristupnik ne prepozna uredaj
ili se ne prikazuje ispravno, mozda cete morati ru¢no promijeniti vrstu
uredaja i osigurati da vas pristupnik podrzava visekanalne uredaje Z-Wave
Plus® i moguénost Z -Wave® Long Range u slu¢aju uredaja dugog dometa .

ODLAGANJE | RECIKLAZA
Nemojte odlagati proizvod u kuéni otpad. Reciklirajte proizvod kako
biste sprijecili Stetu po okoli3 i zdravlje te kako biste promicali ocuvanje
= resursa. Odlozite proizvod na odgovarajuée mjesto za prikupljanje
otpada na vlastitu odgovornost.
Preprodavadi od kojih je uredaj kupljen moraju besplatno prihvatiti otpadnu
elektri¢nu i elektroni¢ku opremu (WEEE) radi pravilnog zbrinjavanja.
Neki elektronicki proizvodi mogu pohranjivati osobne podatke. Korisnik je
odgovoran za brisanje ovih podataka prije zbrinjavanja Uredaja. Za brisanje
vratite uredaj na tvornicke postavke.

SIFRA ZA NARUDZBU: QLPL-0A112EU

1ZJAVA O SUKLADNOSTI

Ovime Shelly Europe Ltd. izjavljuje da je vrsta radijske opreme Shelly Wave
Plug S u skladu s Direktivom 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU,
2011/65/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internet adresi: https://shelly.link/ShellyWavePlugS_LR-DoC

For UP PSTI Act Statement of

Compliance scan the OR cade

PROIZVODAL:

Shelly Europe Ltd. Adresa: Shelly Europe Itd, 51 Cherni Vrah Blvd., zgrada 3,
kat 2i 3, regija Lozenetz , Sofia 1407, Republika Bugarska

Tel.: +359 2 988 7435E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud

Podrska: https://support.shelly.cloud/

Web: https://www.shelly.com

Promjene u kontakt podacima Proizvoda¢ objavljuje na sluzbenim
stranicama: https://www.shelly.com
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ﬁ- WAVE

Shelly Wave Plug S

Legenda

V: Aljzat

B: S gomb

C: Dugd

D: LED jelz8gy(ri

A részletes telepitési utasitasokért ldtogasson el a
https://shelly.link/ShellyWavePlugS_LR-KB webhelyre.

HASZNALATI ES BIZTONSAGI UTMUTATO
Z-Wave?® intelligens csatlakozd teljesitményméréssel

HASZNALAT ELGTT OLVASSA EL
Eza fontos miiszaki és bi;
é 61, annak bi;

tartalmaz a

1. VIGYAZAT! A telepités megkezdése elétt kérjik, figyelmesen és teljes
egészében olvassa el ezt az Utmutatét és az eszkozhoz mellékelt egyéb
dokumentumokat. A beszerelési eljarasok be nem tartasa hibas mikodéshez, az
On egészségének és életének veszélyéhez, torvénysértéshez vagy a jogi és/vagy
kereskedelmi garancia (ha van ilyen) megtagaddsahoz vezethet. S helly Eurépa
Kft . nem vallal felelgsséget a jelen Utmutatdban talalhatd felhasznaldi és
biztonsagi utasitasok be nem tartasabol adodo veszteségekeért vagy karokért,
amelyek a késziilék helytelen telepitésébdl vagy helytelen miki ol
erednek.

A KESZULEKROL
A Késziilék egy intelligens 6/ki
tulmelegedés elleni védelemmel, amely lehetdvé teszi az elektromos

késziilékek tavvezérlését i on, ), itégépen vagy
otthoni automatizélasi rendszeren keresztiil.

net teljesitményméréssel és

i VIGYAZAT! A késziiléket csak olyan elektromos hélézathoz és
ké é ez csatl amelyek 1ek az Bsszes Vi
el6irasnak. Az elektromos haldzatban vagy a Készilékhez csatlakoztatott
barmely késziilékben bekovetkez révidzarlat tizet, anyagi karokat és
dramitést okozhat.

1. VIGYAZAT! Az Eszko6z csak olyan elektromos aramkarokhoz és
késziilékekhez csatlakoztathatd és vezérelhetd, amelyek megfelelnek a
vonatkozd szabvanyoknak és biztonsagi el8irasoknak.

i, VIGYAZAT! Ne csatlakoztassa a Késziiléket olyan késziilékekhez, amelyek
tullépik a megadott maximalis elektromos terhelést.

1. VIGYAZAT! Azonnal hizza ki a késziiléket a konnektorbdl, ha fiistét bocsat
ki, zajt ad vagy szokatlan szaga van.

i, VIGYAZAT! Csak a jelen Gtmutatéban leirt médon csatlakoztassa a
késziiléket. Minden mas médszer karosodast és/vagy sériilést okozhat.

0. VIGYAZAT! Az dramkort, amelyen a késziilék mikadik, az EN60898-1
szabvanynak megfelel6 kdbelvédd kapcsoléval kell biztositani (B vagy C
kioldasi karakterisztika, max. 16 A névleges dram, min. 6 kA megszakitasi
névleges, 3. energiakorlatozasi osztaly)

1. VIGYAZAT! Ne hasznalja a késziiléket, ha sériilés vagy hiba jelét mutatja.

i, VIGYAZAT! Ne kisérelje meg sajat maga javitani vagy javitani a késziiléket!

1. VIGYAZAT! A termék kizérdlag beltéri hasznalatra késziilt.

1. VIGYAZAT! Ne engedje, hogy gyerekek jatsszanak a késziilékkel,
kulonosen az S gombbal. A Shelly Wave tavirdnyitd eszkozeit

k, tablagépek, szémitdgépek) tartsa tavol a gyermekektél.

i, VIGYAZAT! Ne hasznalja a késziiléket nedves kornyezetben. Ne hagyja,

hogy a késziilék nedves legyen.

Z-Wave® Nagy hatdtavolsagu frekvenciasav: 864 MHz

Z-Wave® 4tjatsz6: nem (hosszd hatétav), igen (halés)

Max. frekvenciasav(ok)ban tovabbitott radidfrekvencids teljesitmény: < 25
mw

Méret (Ma x Szé x Mé): 44x44x70 10,5 mm / 1,73x1,73x2,75 0,02
hiivelyk Suly: 60 +1 g /2,08 0,04 uncia

Kompatibilis aljzatok: CEE 7/1, CEE 7/3 (Type F / Schuko) vagy CEE 7/5 (Type
E)

Kompatibilis csatlakozok: CEE 7/2, CEE 7/4 (Type F / Schuko ), CEE 7/7, CEE
7/16 (C tipus) vagy CEE 7/17

A héj anyaga: miianyag

Szin : fehér, fekete

Kérnyezeti tizemi hémérséklet: -20°C és 40°C kozétt / -5°F és 105°F kdzott
Paratartalom: 30% és 70% kozotti relativ paratartalom

max. magassag: 2000 m / 6562 lab

TISZTITAS

1. VIGYAZAT! A Késziilék tisztitasa el6tt kapcsolja ki a csatlakoztatott
késziléket az S gomb megnyomasaval, hizza ki, majd magat a készuléket.
Soha ne tisztitsa a késziiléket, ha csatlakoztatva van a hdlézathoz!

1. VIGYAZAT! Haszndljon nedves puha ruhat a késziilék tisztitdsahoz.

I, VIGYAZAT! Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket!

i, VIGYAZAT! Ne meritse viz ala a késziiléket, és ne mossa foly6 viz alatt!

FONTOS NYILATKOZAT

El6fordulhat, hogy a Z-Wave® vezeték nélkiili kommunikacié nem mindig
100%-ban megbizhato. Ezt az eszkdzt nem szabad olyan helyzetekben
haszndlni, amikor az élet és/vagy az értékek kizardlag a mikodéséts|
fiiggenek. Ha az eszk6zt nem ismeri fel az atjard, vagy hibasan jelenik meg,
eléfordulhat, hogy manudlisan kell médositania az eszkéz tipusat, és meg kell
gy6z6dnie arrdl, hogy az atjaré tamogatja a Z-Wave Plus® tébbcsatornas
eszkozoket és a Z -Wave® Long Range képességet nagy hatotavolsagi
eszkozok esetén .

ARTALMATLANITAS ES UJRAHASZNOSITAS
Ne dobja a terméket a haztartasi hulladék kozé. Hasznositsa jra a
terméket a kornyezeti és egészségkarosodds megelGzése és az
m—eréforrasok meg6rzésének eldsegitése érdekében. A terméket sajat
felel@sségére adja le egy megfelel§ hulladékgy(jté helyen.
Azok a viszonteladdk, akiktdl az Eszkozt vasaroltdk, kotelesek ingyenesen
atvenni az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait (WEEE) a
megfelel§ drtalmatlanitas érdekében.
Egyes elektronikus termékek személyes adatokat tarolhatnak. A felhaszndld
felel@s azért, hogy ezeket az adatokat az Eszkdz artalmatlanitasa el6tt torélje.
A torléshez dllitsa vissza a késztiléket a gyari bedllitasokra.

RENDELESI KOD: QLPL-0A112EU

MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT
A Shelly Europe Ltd. ezennel kijelenti, hogy a Shelly Wave Plug S tipusu

i, VIGYAZAT! Tartsa tévol a késziiléket szenr 6déstél és ned: égtdl.
1. VIGYAZAT! Ne csatlakoztassa az eszkézoket egymashoz.
i, VIGYAZAT! Ne csat ilyen kozvetlendil naté

berendezést a Késziilékhez. A kozvetlenul csatlakoztathat6 berendezések
kozé tartoznak példaul a dugaszolhat6 transzformatorok, akkumuldtortélték
stb.
1. VIGYAZAT! Ne mkédtesse lefedve.
i FIGYELMEZTETES! Ne hasznaljaa Késziiléket életfenntartd berendezések
tapelldtasara vagy be-/kikapc bélyozasa
i, FIGYELMEZTETES! Ne hasznalja a Készilléket berendezés m(ikd ésére,
ha a pontatlan id6zités vagy a véletlen be-/ki parancsok veszélyesek
lehetnek. llyen berendezések példaul a szaunak, naplampak, elektromos
takarok stb.

MUSZAKI ADATOK:

Tapellatds: 220-230 -, 50 Hz

Teljesitményfelvétel: < 0,7 W

Teljesitménymérés [W] : Igen

Névleges impulzusallé fesziltség: 2500 V

Max. kapcsolasi fesziiltség AC: 230

Max. kapcsoldsi dram AC: 12 AMmax. Kimeneti teljesitmény: 2500 W (csak
rezisztiv terhelés)

Kapcsolasi ciklusok szama: 10000

Tualmelegedés elleni védelem: Igen

Taldramvédelem: Igen

Tulfesziiltség védelem: Igen

Szennyezettségi fok: 2

Védettségi fokozat: IP20

Protokoll: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave® Halétavolsag: Akar 40 m beltéren (131 Iab) (a helyi kériilményekts!
fiiggben)

Z-Wave® Mesh frekvenciasav: 868,4 MHz

Z-Wave® Nagy hatotavolsag: akar 80 m beltéren (262 lab) vagy akar 1000 m
kiiltéren (3281 I4b)

dezés megfelel a 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU,
2011/65/EU irdnyelveknek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szdvege a
kovetkezé internetes cimen érhet6 el:
https://shelly.link/ShellyWavePlugS_LR-DoC

For UP PSTI Act Statement of
Compliance scan the QR cade

GYARTO:

Shelly Europe Ltd. Cim: Shelly Europe Ltd., 51 Cherni Vrah Blvd., 3. épiilet, 2.
és 3. emelet, Lozenetz régio, Szofia 1407, Bolgar Koztarsasag

Tel.: +359 2 988 7435E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud

Ta s: https://support.shelly.cloud,

Weboldal: https://www.shelly.com

A kapcsolattartasi adatok véltozasait a gyarto a hivatalos weboldalon teszi
ko6zzé: https://www.shelly.com
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ﬁ- WAVE

Breisean Shelly
Wave S

Finscéal

A: Soicéad

B: S cnaipe

C: Breisedn

D: Fainne tasc stidir

Le haghaidh treoracha suiteala nios mionsonraithe, tabhair cuairt ar
https://shelly.link/ShellyWavePlugS_LR-KB

TREOIR USAIDEOIRi AGUS SABHAILTEACHTA
Breisedn cliste Z-Wave® le tomhas cumhachta
LEIGH ROIMH USAID

Ta faisnéis thal icnitil agus ail sa doicil seo
maidir leis an nGléas, a usaid shabhailte agus a shuiteail.

1. AIRE! Sula dtosaionn ti ar an tsuitedil, Iéigh go ciramach agus go hiomlan
an treoir seo agus aon doiciméid eile a ghabhann leis an nGléas. Mura gcloitear
leis na nésanna imeachta suitedla d’fhéadfadh mifheidhmid, baol do shldinte
agus do bheatha, sard an dli né ditltu rathaiochta dlithidil agus/né trachtéla
(mas ann do) a bheith mar thoradh ar mhainneachtain na ndsanna imeachta
suitedla a leandint. S Dia duit Eoraip Teo . freagrach as aon chaillteanas né
damaiste i gcas suiteail micheart né oibrit michui an Ghléis seo mar gheall ar
mhainneachtain na treoracha Usdideora agus sabhailteachta sa treoir seo a
leandint.

FAOI AN GLEAS

Is breisean/asraon cliste é an Gléas le tomhas cumhachta agus cosaint
réthéamh, a cheadaionn cianrialti fearais leictreacha tri fhén pdca, téibléad,
riomhaire né céras uathoibrithe ti.

1. AIRE! Ceangail an Gléas ach amhain le greille cumhachta agus fearais a
chomhlionann na rialachdin infheidhme go Iéir. Is féidir le ciorcad gearr sa
ghreille cumhachta né aon fhearas ata ceangailte leis an nGléas tine,
damadiste maoine agus turraing leictreach a chur faoi deara.

1. AIRE! Féadfar an Feiste a nascadh le ciorcaid agus fearais leictreacha
ambhadin a chomhlionann na caighdedin agus na noirm sabhdilteachta is
infheidhme agus iad a riald.

1. AIRE! Na ceangail an Gléas le fearais a sharaionn an t-uasualach leictreach
sonraithe.

i, AIRE! Diphlugail an Gléas 6n asraon cumhachta laithreach ma scaoileann
sé deataigh, ma dhéanann sé torann né md ta boladh neamhghnéch air.

i, AIRE! Ceangail an Gléas ach amhain ar an mbealach a thaispedntar sna
treoracha seo. D'fhéadfadh aon mhodh eile daméiste agus/né diobhail a
dhéanamh.

i AIRE! Ni mér an ciorcad ar a n-oibritear an Ghléas a dhaingnit le lasc
cosanta cabla i gcomhréir le EN60898-1 (tréith thuislithe B nd C, uasmhéid 16
A sruth rétdilte, iosmhéid. 6 kA rétdil idirbhriste, aicme teorannaithe
fuinnimh 3)

i, AIRE! N& husdid an Gléas md |éirionn sé aon chomhartha daméiste né
locht.

i, AIRE! N& déan iarracht an Gléas a sheirbhisiti n6 a dheisit td féin!

i, AIRE! T4 an téirge beartaithe le husaid faoi dhion amhain.

i, AIRE! Na lig do leanai imirt leis an bhfeiste, go hairithe leis an gcnaipe S.
Coinnigh na feisti le haghaidh rialt iargulta Shelly Wave (féin phoca, taibléad,
riomhairi pearsanta) ar shidl 6 leanai.

i, AIRE! Na husaid an Gléas i dtimpeallacht thaise. N& lig don fheiste a
bheith fliuch.

1. AIRE! Coinnigh an Gléas ar shiul 6 shalachar agus taise.

1. AIRE! Na plugdil Gléasanna isteach lena chéile.

i, AIRE! N3 cuir isteach aon trealamh direach plugdla isteach sa Ghléas. |
measc na samplai de threalamh direach plug-in ta claochladdin plug-in,
rechargers ceallrai, etc.

i, AIRE! Na oibrit clidaithe.

1. RABHADH! N husaid an Gléas chun stadas an trealaimh tacaiochta
beatha a chumhachti né a riald.

1. RABHADH! N huséid an Gléas chun trealamh a oibrit nuair a d’fhéadfadt

Z-Wave® Fadraoin: Suas le 80 m laistigh (262 troigh) n6 suas le 1000 m
lasmuigh (3281 tr.)

Z-Wave® Banna miniciochta fadraoin: 864 MHz

Athsheoltéir Z-Wave®: Nil (Raon Fada), Sea (mogalra)

uas. cumhacht miniciochta raidi6 arna tharchur i mbanda(i) miniciochta: < 25
mw

Méid (H x W x D): 44x44x70 0.5 mm / 1.73x1.73x2.75 +0.02 ar

Medchan: 60 +1g/2.08 +0.04 oz

Soicéid comhoiriunacha: CEE 7/1, CEE 7/3 (Type F / Schuko) né CEE 7/5 (Type
E)

Plocéidi comhoiritinacha: CEE 7/2, CEE 7/4 (Cinedl F / Schuko ), CEE 7/7, CEE
7/16 (Cineal C) né CEE 7/17

Abhar bhlaosc: Plaisteach

Dath : Ban, Dubh

Teocht oibre chomhthimpeallach: -20°C go 40°C / -5°F go 105°F

Taise: 30% go 70% RH

Max. airde: 2000 m / 6562 tr.

GLANADH

1. AIRE! Sula nglanann td an chumhacht Gléas as an bhfearas nasctha tri
bhru ar an genaipe S, diphlugail é agus ansin diphlugail an Gléas féin. N glan
an gléas ma ta sé ceangailte leis an bpriomhlionra!

1. AIRE! Bain Usaid as éadach bog fliuch chun an Gléas a ghlanadh.

1. AIRE! N3 husaid glantaigh ionsaitheach!

1. AIRE! N tumadh an Gléas nd nigh faoi uisce reatha é!

SEANADH TABHACHTACH

Seans nach mbionn cumarsdid gan sreang Z-Wave® 100% iontaofa i gconai.
Nior cheart an Gléas seo a Usdid i gcasanna ina mbionn an bheatha agus/n6
earrai luachmhara ag brath go hiomlan ar a fheidhmit. Mura bhfuil an Gléas
aitheanta ag do gheata né mad ta an chuma air go micheart, b'fhéidir go
mbeadh ort an cineal Gléas a athru de laimh agus a chinntit go dtacaionn do
gheata le feisti ilchainéil Z-Wave Plus® agus cumas Z -Wave® Long Range i
gcas feisti Long Raon .

DIUSCAIRT AGUS ATHCHURSAIL
Na cuir an tairge i ndramhail ti. Athchdrséil an tairge chun damaiste
E:comhshaoil agus sldinte a chosc agus chun caomhnd acmhainnia chur
Wm_chun cinn. Déan an tairge a dhitiscairt ag pointe bailithe dramhaiola cui
faoi do fhreagracht féin.
C i ar athdhioltdi

i, Onar an Feiste, glacadh le
Dramhthrealamh Leictreach agus Leictreonach (WEEE) saor in aisce lena
dhiuscairt i gceart.

Féadfaidh roinnt tairgi leictreonacha sonrai pearsanta a stordil. Ta an t-
usaideoir freagrach as na sonrai seo a scriosadh roimh dhitscairt an Ghléis.
Le haghaidh scriosadh athshocraigh an Gléas chuig a socruithe mhonarcha.

COD ORDU: QLPL-0A112EU

DEARBHU COMHREIREACHTA

Leis seo, dearbhaionn Shelly Europe Ltd. go bhfuil an cineédl trealaimh raidio
Shelly Wave Plug S ag comhlionadh Threoir 2014/53/AE, 2014/35/AE,
2014/30/AE, 2011/65/AE. T4 téacs iomlan dhearbhi comhréireachta an AE
ar fail ag an seoladh idirlin seo a leanas:
https://shelly.link/ShellyWavePlugS_LR-DoC

For UP PSTI Act Statement of

Compliance scan the OR cade

uainit michruinn né orduithe ar/as de thaisme a bheith contdirteach. Is
samplai de threalamh den sort sin saunas, lampai gréine, blaincéid
leictreacha, etc.

SONRAIOCHTAI TEICNIULA:

Solathar cumhachta: 220-230 \+ , 50 Hz

Tomhaltas cumhachta: <0.7 W

Tomhas cumhachta [W] : T4

Ratdilte riogacht - sheasamh voltas: 2500 V

Max. voltas lasctha AC: 230 W

Max. AC reatha a athrd: 12 Amax. cumhacht aschuir: 2500 W (ualach
frithsheasmhach amhdin)

Lion na dtimthriallta aistrithe: 10000

Cosaint réthéamh: Ta

Cosaint overcurrent: Ta

Cosaint overvoltage: Sea

Céim truaillithe: 2

Leibhéal cosanta: IP20

Prétacal:

LAP Z-Wave: S800

Fad mogalra Z-Wave®: Suas le 40 m taobh istigh (131 tr.) (ag brath ar an
riocht &itiil)

Banna miniciochta mogalra Z-Wave®: 868.4 MHz

Monaréir:

Shelly Europe Ltd.Seoladh: Shelly Europe ltd, 51 Cherni Vrah Blvd.,
foirgneamh 3, urlar 2 agus 3, Réigiun

Lozenetz, Séifia 1407, Poblacht na Bulgéire Teil.: +359 2 988 7435E-mail:
zwave-shelly@shelly.cloud

Tacaiocht: https://support.shelly.cloud/

Idirlion: https://www.shelly.com

Foilsionn an Monaréir athruithe ar na sonrai teagmhala ar an laithrean
gréasain oifigitil: https://www.shelly.com
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Shelly Wave Plug S

Legenda

A: Lizdas

B: S mygtukas

C: kistukas

D: LED indikatoriaus Ziedas

Norédami gauti issamesniy diegimo instrukcijy, apsilankykite

https:

shelly.link/ShellyWavePlugS_LR-KB

NAUDOTOJO IR SAUGOS VADOVAS
Z-Wave® iSmanusis kiStukas su galios matavimu

PERSKAITYKITE PRIES NAUDOJANT
Siame dokumente pateikiama svarbi techniné ir saugos informacija apie
|renginj, saugy jo naudojima ir montavima.

1. ATSARGIAI! Prie$ pradédami diegti, atidZiai ir iki galo perskaitykite §j vadovg
ir visus kitus su jrenginiu pateiktus dokumentus. Jei nesilaikysite montavimo
procediiry, gali kilti gedimas, pavojus jasy sveikatai ir gyvybei, paZeisti jstatymai
arba atsisakyti suteikti teising ir (arba) komercing garantijg (jei tokia yra). S helly
Europa Ltd. neprisima atsakomybés uZ jokius nuostolius ar sugadinimus,
atsiradusius netinkamai sumontavus arba netinkamai naudojant 3j jrenginj dél
to, kad nesilaikoma Siame vadove pateikty naudotojo ir saugos nurodymy.

APIE PRIETAISA

Irenginys — tai iSmanusis kistukas/lizdas su galios matavimu ir apsauga nuo
perkaitimo, leidZiantis nuotoliniu badu valdyti elektros prietaisus per mobilyjj
telefong, plansetinj kompiuterj, asmeninj kompiuterj ar namy automatikos
sistema.

1. ATSARGIAI! Prijunkite Prietais tik prie elektros tinklo ir prietaisy, kurie
atitinka visus galiojancius reglamentus. Trumpasis jungimas elektros tinkle
arba bet kuriame prie prietaiso prijungtame prietaise gali sukelti gaisra,
sugadinti turtg ir sukelti elektros smagj.

1. ATSARGIAI! Prietaisg galima prijungti ir valdyti tik elektros grandines ir
prietaisus, kurie atitinka galiojan¢ius standartus ir saugos normas.

1. ATSARGIAI! Nejunkite Prietaiso prie prietaisy, kurie virsija nurodyta
didZiausia elektros apkrova.

1. ATSARGIAI! Nedelsdami istraukite prietaisa i$ maitinimo lizdo, jei jis
skleidZia dimus, triukima arba nejprasta kvapa.

1. ATSARGIAI! Prijunkite jrenginj tik tokiu badu, kaip parodyta Siose
instrukcijose. Bet koks kitas metodas gali sukelti Zalg ir (arba) suzalojima.

1. ATSARGIAI! Granding, kurioje veikia Jrenginys, turi bati apsaugota kabelio
apsauginiu jungikliu pagal EN60898-1 (ijungimo charakteristika B arba C,
maks. 16 A vardiné srové, min. 6 kA pertraukimo nominalioji verte, 3
energijos ribojimo klasé)

1. ATSARGIAI! Nenaudokite jrenginio, jei jame yra kokiy nors pazeidimy ar
defekty.

i, ATSARGIAI! Neméginkite patys priziGréti ar taisyti Prietaiso!

1. ATSARGIAI! Gaminys skirtas naudoti tik patalpose.

1. ATSARGIAI! Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu, ypa¢ su mygtuku S.
,,Shelly Wave” nuotolinio valdymo jrenginius (mobiliuosius telefonus,
plan3etinius kompiuterius, asmeninius kompiuterius) laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

i. ATSARGIAI! Nenaudokite jrenginio drégnoje aplinkoje. Neleiskite
prietaisui suslapti.

1. ATSARGIAI! Saugokite jrenginj nuo purvo ir drégmeés.

i, ATSARGIAI! Nejunkite jrenginiy vienas prie kito.

i, ATSARGIAI! Nejunkite jokios tiesioginio prijungimo prie jrenginio jrangos.
Tiesiogiai prijungiamos jrangos pavyzdZiai yra jjungiami transformatoriai,
akumuliatoriy jkrovikliai ir kt.

i ATSARGIAI! Neeksploatuokite uzdengtos.

i JSPEJIMAS! Nenaudokite Jrenginio gyvybeés palaikymo jrangos maitinimui
arba jjungimo / i§jungimo bisenai valdyti.

i JSPEJIMAS! Nenaudokite Jrenginio jrangai valdyti, kai netikslus laikas arba
atsitiktinés jjungimo/isjungimo komandos gali buti pavojingos. Tokios jrangos
pavyzdziai yra pirtys, saulés lempos, elektrinés antklodés ir kt.

TECHNINES SPECIFIKACIJOS:

Maitinimas: 220-230 \~ , 50 Hz

Energijos sanaudos: < 0,7 W

Galios matavimas [W] : Taip

Nominali impulso atsparumo jtampa: 2500 V

Maks. perjungimo jtampa AC: 230 \-

Maks. perjungimo srové AC: 12 AMmaks. i3éjimo galia: 2500 W (tik varziné
apkrova)

Perjungimo cikly skaicius: 10000

Apsauga nuo perkaitimo: Taip

Apsauga nuo virssroviy: Taip

Apsauga nuo vir§jtampio: Taip

Uzterstumo laipsnis: 2

Apsaugos laipsnis: P20

Protokolas: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave® Tinklo atstumas: iki 40 m patalpoje (131 peda) (priklauso nuo vietos
salygu)

Z-Wave® Mesh dazniy juosta: 868,4 MHz

Z-Wave® Didelis atstumas: iki 80 m patalpoje (262 pédy) arba iki 1000 m
lauke (3281 pédy)

Z-Wave® ligo diapazono daZniy juosta: 864 MHz

Z-Wave® kartotuvas: ne (ilgo nuotolio), taip (tinklelis)

Maks. radijo daznio galia , perduodama dazniy juostoje (-ése): < 25 mW
Dydis (A x P x G): 44x44x70 0,5 mm / 1,73x1,73x2,75 +0,02 coliy

Svoris: 60 +1 g / 2,08 + 0,04 uncijos

Suderinami lizdai: CEE 7/1, CEE 7/3 (Type F / Schuko) arba CEE 7/5 (Type E)
Suderinami kistukai: CEE 7/2, CEE 7/4 (F tipas / Schuko ), CEE 7/7, CEE 7/16 (C
tipas) arba CEE 7/17

Korpuso medziaga: plastikas

Spalva: balta, juoda

Aplinkos temperatira: nuo -20°C iki 40°C / -5°F iki 105°F

Drégmeé: nuo 30% iki 70% RH

Maks. aukstis: 2000 m / 6562 pédos.

VALYMAS

1. ATSARGIAI! Prie$ valydami jrenginj, i$junkite prijungtg prietaisa
paspausdami mygtuka S, iStraukite jj i$ elektros lizdo ir atjunkite patj jrenginj.
Niekada nevalykite Prietaiso, jei jis prijungtas prie elektros tinklo!
1. ATSARGIAI! Prietaisui valyti naudokite drégna minksta luoste.
1. ATSARGIAI! Nenaudokite agresyviy plovikliy!
1. ATSARGIAI! Nenardinkite Prietaiso ir neplaukite jo po tekanciu vandeniu!

SVARBI ATSAKOMYBE

Z-Wave® belaidis ryys ne visada gali baiti 100% patikimas. Sis Prietaisas
neturéty bati naudojamas situacijose, kai gyvybe ir (arba) vertybés priklauso
tik nuo jo veikimo. Jei 3liuzas neatpaZjsta jrenginio arba jis rodomas
neteisingai, gali tekti rankiniu biidu pakeisti jrenginio tipa ir jsitikinti, kad jasy
3liuzas palaiko Z-Wave Plus® keliy kanaly jrenginius ir Z -Wave® Long Range
galimybe, jei tai yra ilgo nuotolio jrenginiai.

ISMETIMAS IR PERDIRBIMAS
Neidmeskite gaminio su buitinémis atliekomis. Perdirbkite gaminj, kad
E: iSvengtumete Zalos aplinkai ir sveikatai bei skatintuméte istekliy
W tausojima. I$meskite gaminj  atitinkama atlieky surinkimo punkta savo
atsakomybe.
Perpardavéjai, i$ kuriy buvo pirktas Jrenginys, privalo nemokamai priimti
elektros ir elektronineés jrangos atliekas (EEJA), kad tinkamai pasalinty.
Kai kuriuose elektroniniuose gaminiuose gali bati saugomi asmens
duomenys. Vartotojas yra atsakingas uz $iy duomeny istrynima pries
iSmesdamas Jrenginj. Norédami istrinti, atkurkite jrenginio gamyklinius
nustatymus.

UZSAKYMO KODAS: QLPL-0A112EU

ATITIKIMO DEKLARACUA

Siuo ,Shelly Europe Ltd.“ pareiskia, kad radijo jrangos tipas ,Shelly Wave Plug
S atitinka direktyvas 2014/53/ES, 2014/35/ES, 2014/30/ES, 2011/65/ES. Visa
ES atitikties deklaracijos teksta galima rasti Siuo interneto adresu:
https://shelly.link/ShellyWavePlugS_LR-DoC

For UP PSTI Act Statement of

GAMINTOJAS:

Shelly Europe Ltd. Adresas: Shelly Europe Ltd., 51 Cherni Vrah Blvd., 3
pastatas, 2 ir 3 aukstas, Lozenetz regionas, Sofija 1407, Bulgarijos Respublika
Tel.: +359 2 988 7435 El. patas: zwave-shelly@shelly.cloud

Pagalba: https://support.shelly.cloud/

Svetainé: https://www.shelly.com

Kontaktiniy duomeny pakeitimus gamintojas skelbia oficialioje svetainéje:
https://www.shelly.com
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ﬁ- WAVE

Shelly Wave Plug S

Legenda

A: Kontaktligzda

B: S poga

C: kontaktdaksa

D: LED indikacijas gredzens

Sikakus instalésanas noradijumus skatiet vietné

https:

shelly.link/ShellyWavePlugS_LR-KB

LIETOTAJA UN DROSIBAS ROKASGRAMATA
Z-Wave?® viedais spraudnis ar jaudas mérisanu
PIRMS LIETOSANAS IZLASIET

Sis dokuments satur svarigu tehnisko un drogibas informaciju par lerici, tas
dro3u lieto3anu un uzstadisanu.

1. UZMANIBU! Pirms instaléSanas, ladzu, rapigi un pilniba izasiet $o
rokasgramatu un visus citus lericei pievienotos dokumentus. Uzstadisanas

procediiru neievérosana var izraisit darbibas trauc&jumus, draudus jasu
veselibai un dzvibai, likuma parkapumus vai juridiskas un/vai komercialas
garantijas atteikumu (ja tada ir). S helly Europe Ltd. nav atbildigs par jebkadiem
zaudéjumiem vai bojajumiem 3is ierices nepareizas uzstadisanas vai nepareizas
darbibas gadijuma, ja netiek ievéroti 3aja rokasgramata sniegtie lietotaja un
drosibas noradijumi.

PAR IERICI

lerice ir vieda kontaktdak3a/kontaktligzda ar jaudas mérianu un aizsardzibu
pret parkarsanu, kas |auj attalinati vadit elektroierices, izmantojot mobilo
telefonu, plansetdatoru, datoru vai majas automatizacijas sistému.

1. UZMANTBU! Pievienojiet ierici tikai elektrotiklam un iericém, kas atbilst
visiem piemérojamajiem noteikumiem. Tssavienojums elektrotikla vai jebkura
iericei pievienota iericé var izraisit ugunsgréku, ipasuma bojajumus un
elektriskas stravas triecienu.

1. UZMANTBU! lerici drikst pievienot un vadit tikai elektriskam k&dém un
iericém, kas atbilst piemérojamajiem standartiem un drosibas normam.

1. UZMANTBU! Nepievienojiet lerici iericém, kas parsniedz noteikto
maksimélo elektrisko slodzi.

1. UZMANTBU! Nekavéjoties atvienojiet ierici no stravas kontaktligzdas, ja ta
izdala dimus, rada troksni vai tai ir neparasta smaka.

1. UZMANTBU! Pievienojiet ierici tikai $aja instrukcija noraditaja veida.
Jebkura cita metode var izraisit bojajumus un/vai savainojumus.

1. UZMANTBU! K&dei, kura ierice tiek darbinata, jabt nodroginatai ar kabela
aizsardzibas slédzi saskana ar EN60898-1 (izslégsanas raksturlielums B vai C,
maks. 16 A nominala strava, min. 6 kA partraukuma jauda, 3. energijas
ierobezojuma klase)

1. UZMANIBU! Nelietojiet lerici, ja tai ir jebkadas bojajuma vai defekta
pazimes.

i, UZMANTBU! Neméginiet pats veikt ierices apkopi vai remontu!

1. UZMANIBU! Produkts ir paredzéts lietosanai tikai iekstelpas.

1. UZMANIBU! Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici, pasi ar S pogu. Glabajiet
Shelly Wave talvadibas ierices (mobilos talrunus, plansetdatorus, personalos
datorus) bérniem nepieejama vieta.

1. UZMANIBU! Neizmantojiet ierici mitra vidé. NeJaujiet iericei k|t slapjai.

1. UZMANIBU! Sargajiet ierici no netirumiem un mitruma.

1. UZMANTBU! Nepievienojiet ierices vienu otrai.

1. UZMANTBU! Nepievienojiet lericei nevienu tiesi pievienojamu
aprikojumu. Ti pieslégsanas aprikojuma pieméri ir pievienojamie
transformatori, akumulatoru 1adétaji utt.

4. UZMANTBU! Nedarbiniet aizklatu.

1. BRIDINAJUMS! Neizmantojiet lerici dzivibas uzturé$anas aprikojuma
baro3anai vai ieslégsanas/izsléganas statusa kontrolei.

1. BRIDINAJUMS! Neizmantojiet ierici, lai darbinatu aprikojumu, ja neprecizs
laiks vai nejausas ieslégianas/izslégianas komandas var bat bistamas. $ada
aprikojuma pieméri ir saunas, saules lampas, elektriskas segas utt.

TEHNISKAS SPECIFIKACUAS:

Stravas padeve: 220-230 \-, 50 Hz

Jaudas patérins: < 0,7 W

Jaudas mérisana [W] :Ja

Nominalais impulsu izturibas spriegums: 2500 V

Maks. komutacijas spriegums AC: 230 \-

Maks. parslégsanas strava AC: 12 AMmaks. izejas jauda: 2500 W (tikai
pretestibas slodze)

Parslégianas ciklu skaits: 10000

Aizsardziba pret parkar3anu: Ja

Parstravas aizsardziba: Ja

Parsprieguma aizsardziba: Ja

Piesarnojuma pakape: 2

Aizsardzibas pakape: 1P20

Protokols: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave® Acs attalums: lidz 40 m iekstelpas (131 pédas) (atkariba no
viet&jiem apstakliem)

Z-Wave® Mesh frekvenéu josla: 868,4 MHz

Z-Wave® liela attdluma attalums: lidz 80 m telpas (262 pédas) vai lidz 1000 m
ara (3281 pédas)

Z-Wave® Liela diapazona frekvenéu josla: 864 MHz

Z-Wave® atkartotajs: né (liels diapazons), ja (tikls)

Maks. radiofrekvenéu jauda, kas parraidita frekvencu josla(-as): < 25 mw
Izmérs (A x P x D): 44x44x70 0,5 mm / 1,73x1,73x2,75 0,02 collas
Svars: 60 +1 g / 2,08 +0,04 oz

Saderigas ligzdas: CEE 7/1, CEE 7/3 (Schukoype F) vai CEE 7/5 (E Tips)

Saderigie spraudni: CEE 7/2, CEE 7/4 (tips F / Schuko ), CEE 7/7, CEE 7/16
(tips C) vai CEE 7/17

Korpusa materials: plastmasa

Krasa : balta, melna

Apkartéjas darba temperatira: -20°C lidz 40°C / -5°F lidz 105°F

Mitrums: 30% lidz 70% RH

Maks. augstums: 2000 m / 6562 pédas.

TIRISANA

1. UZMANIBU! Pirms ierices tiri3anas izslédziet pievienoto ierici, nospiezot
pogu S, atvienojiet to un péc tam atvienojiet pasu ierici. Nekad netiriet ierici,
jatair pievienota elektrotiklam!

1. UZMANIBU! lerices tiri3anai izmantojiet mitru mikstu draninu.

1. UZMANTBU! agresivus Im
i, UZMANTBU! Neiegremdéjiet ierici un nemazgajiet to zem teko$a adens!

lidzek|us!

SVARIGA ATRUNA

Z-Wave® bezvadu sakari ne vienmér var bt 100% uzticami. So lerici nedrikst
izmantot situacijas, kad dziviba un/vai vértslietas ir atkarigas tikai no tas

su varteja neatpazist ierici vai ta paradas nepareizi, iespéjams,
bis manuali jamaina ierices veids un japarliecinas, ka varteja atbalsta Z-Wave
Plus® daudzkanalu ierices un Z -Wave® Long Range iespéju liela attaluma
ieri¢u gadijuma .

ATBRIVOSANA UN PARSTRADE
Neizmetiet produktu kopa ar sadzives atkritumiem. Parstradajiet
E(produktu, lai novérstu kaitéjumu videi un veselibai un veicinatu resursu
W saglabasanu. lzmetiet produktu atbilsto3a atkritumu savaksanas punkta,
uznemoties atbildibu.
Talakpardevéjiem, no kuriem ierice tika iegadata, ir bez maksas japienem
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi (EEIA), lai tos pareizi atbrivotu.
Dazi elektroniskie izstradajumi var uzglabat personas datus. Lietotajs ir
atbildigs par 3o datu dzéSanu pirms lerices iznicinasanas. Lai dzéstu ierici,
atiestatiet tas ripnicas iestatijumus.

PASUTIJUMA KODS: QLPL-0A112EU

ATBILSTIBAS DEKLARACIIA

Ar 30 Shelly Europe Ltd. pazino, ka radioiekartas tipa Shelly Wave Plug S
atbilst Direktivai 2014/53/ES, 2014/35/ES, 2014/30/ES, 2011/65/ES. Pilns ES
atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta adresé:
https://shelly.link/ShellyWavePlugS_LR-DoC

For UP PSTI Act Statement of
Compliance scan the OR cade

RAZOTAJS:

Shelly Europe Ltd. Adrese: Shelly Europe Ltd., 51 Cherni Vrah Blvd., 3. éka, 2.
un 3. stavs, Lozenecas regions, Sofija 1407, Bulgarijas Republika

Talr.: +359 2 988 7435E-pasts: zwave-shelly@shelly.cloud

Atbalsts: https://support.shelly.cloud/

Timek|a vietne: https://www.shelly.com

Izmainas kontaktdatos razotajs publicé oficialaja timek|a vietné:
https://www.shelly.com
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ﬁ- WAVE

Shelly Wave Plug S

Leggenda

A: Sokit

B: buttuna S
C: Ipplaggja
D: Cirku ta 'indikazzjoni LED

Ghal struzzjonijiet ta' installazzjoni aktar dettaljati, zur

https:

shelly.link/ShellyWavePlugS_LR-KB

GWIDA GHALL-UTENT U TAS-SIGURTA
Z-Wave® smart plug b'kejl tal-qawwa

AQRA QABEL L-UZU
Dan id-dokument fih informazzjoni teknika u ta' sigurta importanti dwar I-
Apparat, l-uzu u l-installazzjoni sikur tieghu.

1. ATTENZJONI! Qabel tibda l-installazzjoni, jekk joghgbok agra bir-reqga u
1t din il-gwida u kwalunkwe dokument iehor li jakkumpanja I-
Apparat. In-nugqgas ta' segwitu tal-proceduri ta' installazzjoni jista' jwassal ghal
‘hsara, periklu ghal sahhtek u hajtek, ksur tal-ligi jew rifjut ta' garanzija legali
u/jew kummergjali (jekk hemm). S helly Ewropa Ltd. mhuwiex responsabbli ghal
xi telf jew hsara f'kaz ta' installazzjoni hazina jew thaddim hazin ta' dan |-Apparat
minhabba nuqqas ta' segwitu tal-istruzzjonijiet ghall-utent u s-sigurta f'din il-
gwida.

DWAR IL-MEZZ

L-Apparat huwa plug/izbokk intelligenti b'kejl ta 'energija u protezzjoni ta'
shana zejda, li jippermetti kontroll mill-boghod ta 'apparat elettriku permezz
ta' telefon cellulari, tablet, PC, jew sistema ta 'awtomazzjoni tad-dar.

1. ATTENZJONI! Qabbad I-Apparat biss ma 'grid tal-energija u apparat li
jikkonforma mar-regolamenti applikabbli kollha. Cirkwit gasir fil-grilja tal-
energija jew kwalunkwe apparat konness mal-Apparat jista 'jikkawza nar,
‘sara lill-proprjeta, u xokk elettriku.

1. ATTENZJONI! L-Apparat jista' jkun imgabbad ma' u jikkontrolla biss
cirkwiti u apparati elettrici li jikkonformaw mal-istandards applikabbli u n-
normi tas-sigurta.

i, ATTENZJONI! Tqabbadx I-Apparat ma’ apparat li jagbez it-taghbija
elettrika massima specifikata.

1. ATTENZJONI! Immedjatament agla 'l-Apparat mill-izbokk tad-dawl jekk
johrog duhhan, jaghmel storbju jew ikollu riha mhux tas-soltu.

1. ATTENZJONI! Qabbad I-Apparat biss bil-mod muri f'dawn I-istruzzjonijiet.
Kwalunkwe metodu iehor jista 'jikkawza hsara u/jew korriment.

i ATTENZJONI! I¢-¢irkwit li fuqu jithaddem I-Apparat ghandu jkun assigurat
permezz ta' swic¢ tal-protezzjoni tal-kejbil skont EN60898-1 (karatteristika ta"
tfixkil B jew C, kurrent nominali massimu ta' 16 A, klassifikazzjoni ta'
interruzzjoni min. 6 kA, klassi li tillimita |-energija 3)

i, ATTENZJONI! Tuzax I-Apparat jekk juri i sinjal ta’ hsara jew difett.

i, ATTENZJONI! Tippruvax isservi jew isewwi |-Apparat lilek innifsek!

i, ATTENZJONI! Il-prodott huwa mahsub ghall-uzu fuq gewwa biss.

i, ATTENZJONI! Thallix lit-tfal jilaghbu bl-apparat, spe¢jalment bil-buttuna S.
Zomm it-taghmir ghall-kontroll mill-boghod ta' Shelly Wave (mowbajls, pilloli,
kompjuters) 'il boghod mit-tfal.

i, ATTENZJONI! Tuzax I-Apparat f'ambjent niedi. Thallix li I-apparat jixxarrab.

i, ATTENZJONI! Zomm |-Apparat 'il boghod mill-hmieg u l-umdita.

. ATTENZJONI! Twahhalx I-Apparati ma' xulxin.

. ATTENZJONI! Twahhalx taghmir ta' plug-in dirett fl-Apparat. Ezempji ta
'taghmir ta' plug-in dirett jinkludu transformers plug-in, rechargers tal-
batteriji, ec¢.

. ATTENZJONI! Toperax kopert.

. TWISSIJA! Tuzax |-Apparat biex thaddem jew tikkontrolla I-istatus
mixghul/mitfi tat-taghmir tas-sostenn tal-hajja.

1. TWISSIJA! Tuzax |-Apparat biex thaddem it-taghmir meta hin mhux preciz
jew kmandi ac¢identali ta' mixghul/mitfi jistghu jkunu perikoluzi. Ezempiji ta’
taghmir bhal dan huma sawni, lampi tax-xemx, kutri elettrici, ecc.

SPECIFIKAZZJONUIET TEKNICI:

Provvista tal-energija: 220-230 %, 50 Hz

Konsum tal-energija: < 0.7 W

Kejl tal-gawwa [W] : Iva

Vultagg nominali i jiflah l-impuls: 2500 V

Max. vultagg tal-bidla AC: 230 -

Max. kurrent tal-glib AC: 12 AMax. gawwa tal-hrug: 2500 W (taghbija
rezistenti biss)

Numru ta ‘¢ikli ta' swicéjar: 10000

Protezzjoni ta 'shana zejda: lva

Protezzjoni ta 'kurrent zejj
Protezzjoni ta 'vultagg zejjed: Iva

Grad ta 'tniggis: 2

Grad ta' protezzjoni: IP20

Protokoll:

CPU Z-Wave: S800

Distanza tal-malji Z-Wave®: Sa 40 m gewwa (131 pied) (jiddependi fuq il-
kundizzjoni lokali)

Faxxa ta 'frekwenza Z-Wave® Mesh: 868.4 MHz

Z-Wave® Distanza ta' medda twila: Sa 80 m gewwa (262 pied) jew sa 1000 m
barra (3281 pied)

Z-Wave® Faxxa ta 'frekwenza ta' medda twila: 864 MHz

Ripetitur Z-Wave®: Le (Messa twila), Iva (malji)

Max. gawwa tal-frekwenza tar-radju trazmessa f'faxxa(jiet) ta' frekwenza: <
25mwW

Dags (H x W x D): 44x44x70 +0.5 mm / 1.73x1.73x2.75 +0.02 in

Piz: 60 +1g /2.08 +0.04 oz

Sokits kompatibbli: CEE 7/1, CEE 7/3 (Tip F / Schuko) jew CEE 7/5 (Tip E)
Plakek kompatibbli: CEE 7/2, CEE 7/4 (Tip F / Schuko ), CEE 7/7, CEE 7/16 (Tip
C) jew CEE 7/17

Materjal tal-qoxra: plastik

Kulur : Abjad, Iswed

Temperatura tax-xoghol ambjentali: -20°C sa 40°C / -5°F sa 105°F

Umdita: 30% sa 70% RH

Max. altitudni: 2000 m / 6562 pied.

TINDIF

1. ATTENZJONI! Qabel ma tnaddaf I-Apparat itfi l-apparat konness billi
taghfas il-buttuna S, aglaghha u mbaghad aqla I-Apparat innifsu. Qatt
tnaddaf I-Apparat jekk ikun imgabbad mal-mejn!
1. ATTENZJONI! Uza drapp artab imxarrab biex tnaddaf I-Apparat.
ATTENZJONI! Tuzax detergenti aggressivi!
1. ATTENZJONI! Tghaddix |-Apparat jew ahsilha taht ilma gieri!

Cahda ta' responsabbilta importanti

ll-komunikazzjoni minghajr fili Z-Wave® mhux dejjem tkun affidabbli 100%.
Dan |-Apparat m'ghandux jintuza f'sitwazzjonijiet fejn il-hajja u/jew oggetti
ta' valur jidd du biss fuq il tieghu. Jekk I-Apparat ma jkunx
rikonoxxut mill-gateway tieghek jew jidher hazin, jista 'jkollok bzonn tibdel it-
tip ta' Apparat u tizgura li |-gat y tieghek j; ja apparati
multi-channel Z-Wave Plus® u kapacita Z -Wave® Long Range fil-kaz ta*
apparati Long Range .

RIMI U RICIKLAGG
Tarmix il-prodott fl-iskart domestiku. Irricikla I-prodott biex tevita hsara
E: j i u t: hha u biex tipp i I-konservazzjoni tar-rizorsi.
W Armi |-prodott f'post xieraq ghall-gbir tal-iskart taht ir-responsabbilta
tieghek.
Il-bejjiegha, li minghandhom inxtara I-Apparat huma mehtiega li jaccettaw
Skart ta’ Taghmir Elettriku u Elettroniku (WEEE) minghajr hlas ghar-rimixieraq.
Xi prodotti elettronici jistghu jahznu data personali. L-utent huwa
responsabbli biex ihassar din id-dejta gabel ma jarmi |-Apparat. Ghat-thassir
reset |-Apparat ghall-issettjar tal-fabbrika tieghu.

KODICI TA' ORDNI: QLPL-0A112EU

DIKJARAZZIONI TA' KONFORMITA

B'dan, Shelly Europe Ltd tiddikjara li t-taghmir tar-radju tat-tip Shelly Wave
Plug S huwa konformi mad -Direttiva 2014/53/UE, 2014/35/UE, 2014/30/UE,
2011/65/UE. It-test shih tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli fl-indirizz tal-internet li gej:
https://shelly.link/ShellyWavePlugs_LR-DoC

For UP PSTI Act Statement of
Compliance scan the QR cade

MANIFATTUR:

Shelly Europe Ltd.Address: Shelly Europe Itd, 51 Cherni Vrah Blvd., Bini 3,
sular 2 u 3, Regjun Lozenetz , Sofia 1407, Repubblika tal-Bulgarija

Tel.: +359 2 988 7435E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud
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ﬁ- WAVE

Shelly Wave Plug S

Legenda

A: Prizd

B: Butonul S

C: priza

D: Inel de indicare LED

Pentru instructiuni de instalare mai detaliate, vizitati

https:

shelly.link/ShellyWavePlugS_LR-KB

GHID DE UTILIZARE SI DE SIGURANTA
Priza inteligenta Z-Wave® cu masurare a puterii
CITITI INAINTE DE UTILIZARE

Acest document contine informatii tehnice si de siguranta importante despre
Dispozitiv, utilizarea stalarea in sigurantd a acestuia.

1. ATENTIE! Tnainte de a incepe instalarea, va rugdm s cititi cu atentie si in
intregime acest ghid si orice alte documente care insotesc Dispozitivul.
Nerespectarea procedurilor de instalare poate duce la defectiuni, pericol pentru
sdnatatea si viata dumneavoastra, incalcarea legii sau refuzul garantiei legale
si/sau comerciale (dac3 exist3). la naiba Europa Ltd. nu este responsabil pentru
nicio pierdere sau deteriorare in cazul instalarii incorecte sau al functionarii
necorespunzatoare a acestui Dispozitiv din cauza nerespectarii instructiunilor de
utilizare si de siguranta din acest ghid.

DESPRE DISPOZITIV

Dispozitivul este o priza inteligentd cu masurare a puterii si protectie la
supraincalzire, care permite controlul de la distanta al aparatelor electrice
printr-un telefon mobil, tableta, PC sau sistem de automatizare a locuintei.

1. ATENTIE! Conectati Dispozitivul numai la o retea electrica si la aparate
care respectd toate reglementdrile aplicabile. Un scurtcircuit in reteaua
electrica sau in orice aparat conectat la Dispozitiv poate provoca incendiu,
daune materiale si socuri electrice.

1. ATENTIE! Dispozitivul poate fi conectat si controlat numai circuite
electrice si aparate care respectd standardele si normele de siguranta
aplicabile.

i, ATENTIE! Nu conectati dispozitivul la aparate care depasesc sarcina
electricd maxima specificata.

i, ATENTIE! Deconectati imediat Dispozitivul de la prizd dacad emite fum,
face zgomot sau are un miros neobisnuit.

i ATENTIE! Conectati dispozitivul numai in modul indicat in aceste
instructiuni. Orice altd metodd poate cauza daune si/sau vatdmare.

1. ATENTIE! Circuitul pe care este operat Dispozitivul trebuie asigurat printr-
un ntrerupdtor de protectie a cablului in conformitate cu EN60898-1
(caracteristica de declansare B sau C, curent nominal de max. 16 A,
capacitate de intrerupere min. 6 kA, clasa de limitare a energiei 3)

i, ATENTIE! Nu utilizati Dispozitivul dacd prezintd semne de deteriorare sau
defect.

i ATENTIE! Nu incercati sa reparati sau sd reparati singur dispozitivul!

. ATENTIE! Produsul este destinat numai utilizarii in interior.

1. ATENTIE! Nu permiteti copiilor sa se joace cu dispozitivul, in special cu
butonul S. Tineti dispozitivele pentru controlul de la distanta al lui Shelly
Wave (telefoane mobile, tablete, computere) departe de copii

. ATENTIE! Nu utilizati dispozitivul intr-un mediu umed. Nu l3sati
dispozitivul s se ude.

. ATENTIE! Pastrati dispozitivul departe de murdarie si umiditate.

. ATENTIE! Nu conectati dispozitivele unul la celdlalt.

. ATENTIE! Nu conectati niciun echipament cu conectare directa in
Dispozitiv. Exemple de echipamente cu conectare directd includ
transformatoare, incircitoare de baterii etc.

. ATENTIE! Nu operati acoperit.

i AVERTIZARE! Nu utilizati Dispozitivul pentru a alimenta sau controla
starea de pornire/oprire a echipamentelor de sustinere a vietii.

i AVERTIZARE! Nu utilizati dispozitivul pentru a opera echipamente atunci
cand sincronizarea inexacta sau comenzile accidentale de pornire/oprire pot
fi periculoase. Exemple de astfel de echipamente sunt saunele, Iampile
solare, paturile electrice etc.

SPECIFICATII TEHNICE:

Alimentare: 220-230 \* , 50 Hz

Consum de energie: < 0,7 W

Mésurarea puterii [W] : Da

Tensiune nominala de rezistenta la impuls: 2500 V

Max. tensiune de comutare AC: 230 \~ Tensiune

max. curent de comutare AC: 12 Amax. putere de iesire: 2500 W (doar
sarcina rezistivad)

Numar de cicluri de comutare: 10000

Protectie la supraincilzire: Da

Protectie la supracurent: Da

Protectie la supratensiune: da

Grad de poluare: 2

Grad de protectie: IP20

Protocol: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave® Mesh Distantd: Pand la 40 m in interior (131 ft.) (in functie de
conditia locala)

Banda de frecventd Z-Wave® Mesh: 868,4 MHz

Z-Wave® Distanta lunga: Pana la 80 m in interior (262 ft.) sau pand la 1000 m
n exterior (3281 ft.)

Banda de frecventd Z-Wave® cu distanta lunga: 864 MHz

Repetitor Z-Wave®: Nu (Raza lungd), Da (Mesh)

Max. puterea de radiofrecventd transmisa in banda(e) de frecventa: < 25 mwW
Dimensiune (indltime x| x1): 44x44x70 0,5 mm / 1,73x1,73x2,75 +0,02 in
Greutate: 60 +1 g/ 2,08 0,04 0z

Prize compatibile: CEE 7/1, CEE 7/3 (Tip F / Schuko) sau CEE 7/5 (Tip E)
Prize compatibile: CEE 7/2, CEE 7/4 (Tip F / Schuko ), CEE 7/7, CEE 7/16 (Tip
C) sau CEE 7/17

Material carcasa: plastic

Culoare : Alb, Negru

Temperatura ambiantd de lucru: -20°C pand la 40°C / -5°F pand la 105°F
Umiditate: 30% pand la 70% RH

Max. altitudine: 2000 m / 6562 ft.

CURATARE

1. ATENTIE! inainte de curatarea Dispozitivului, opriti aparatul conectat
apdsand butonul S, deconectati-I si apoi deconectati Dispozitivul insusi. Nu
curdtati niciodatd dispozitivul daca este conectat la retea!
1. ATENTIE! Utilizati o carpa moale umeda pentru a curata dispozitivul.
1. ATENTIE! Nu folositi detergenti agresivi!
1. ATENTIE! Nu scufundati Dispozitivul si nu il spalati sub jet de apa!

RENUNTARE IMPORTANTA

Este posibil ca comunicarea fara fir Z-Wave® sé nu fie intotdeauna 100%
fiabild. Acest Dispozitiv nu trebuie utilizat in situatii in care viata si/sau
obiectele de valoare depind exclusiv de functionarea sa. Dacd Dispozitivul nu
este recunoscut de gateway-ul dvs. sau apare incorect, poate fi necesar sa
schimbati manual tipul Dispozitivului si sa va asigurati cd gateway-ul dvs.
acceptd dispozitivele multicanal Z-Wave Plus® si capacitatea Z -Wave® Long
Range in cazul dispozitivelor cu raza lunga .

ELIMINAREA S| RECICLARE
Nu aruncati produsul la gunoiul menajer. Reciclati produsul pentru a
preveni deteriorarea mediului si a sanatatii si pentru a promova
W conservarea resurselor. Aruncati produsul la un punct adecvat de
colectare a deseurilor pe propria raspundere.
Revanzatorii de la care a fost achizitionat Dispozitivul trebuie sa accepte
deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) gratuit pentru
eliminarea corespunzatoare.
Unele produse electronice pot stoca date personale. Utilizatorul este
responsabil pentru stergerea acestor date inainte de a arunca Dispozitivul.
Pentru stergere, resetati dispozitivul la setarile din fabricd.

COD COMANDA: QLPL-0A112EU

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Prin prezenta, Shelly Europe Ltd. declara ca echipamentul radio de tip Shelly
Wave Plug S este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE, 2014/35/UE,
2014/30/UE, 2011/65/UE. Textul integral al declaratiei de conformitate UE
este disponibil la urmatoarea adresa de internet:
https://shelly.link/ShellyWavePlugS_LR-DoC

For UP PSTI Act Statement of
Compliance scan the QR cade

CIReE

PRODUCATOR:

Shelly Europe Ltd.Adresa: Shelly Europe Itd, 51 Cherni Vrah Blvd., cladirea 3,
etaj 2 si 3, Regiunea Lozenetz , Sofia 1407, Republica Bulgaria

Tel.: +359 2 988 7435E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud

Suport: https://support.shelly.cloud/

Site: https://www.shelly.com

Modificdrile in datele de contact sunt publicate de catre Producator pe site-
ul oficial: https://www.shelly.com
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ﬁ- WAVE

Shelly Wave Plug S

Legenda

A: Zasuvka

B: Tlacidlo S

C: Zéstrcka

D: Indikaény krazok LED

Podrobnejsie pokyny na instalaciu najdete na

https:

shelly.link/ShellyWavePlugS_LR-KB

POUZIVATELSKA A BEZPECNOSTNA PRIRUCKA
Inteligentna zastrcka Z-Wave® s meranim vykonu
PRECITAITE SI PRED POUZITIM ) 3 ) )

Tento bsahuje dolezité ické a i ie o
zariadeni, jeho bezpeénom pouiZivani a instala

1. POZOR! Pred zacatim instalcie si pozorne a Uplne precitajte tito prirucku a
vietky ostatné dokumenty prilozené k zariadeniu. Nedodrzanie instalacnych
postupov mdZe viest k poruche, ohrozeniu vasho zdravia a Zivota, porudeniu
zékona alebo odmietnutiu pravnej a/alebo obchodnej zaruky (ak existuje). S
helly Europe Ltd. nezodpoveda za Ziadnu stratu alebo poskodenie v pripade
nespravnej intaldcie alebo nespravnej prevadzky tohto zariadenia v désledku
nedodrzania pokynov pre pouZzivatela a bezpe¢nosti v tejto prirucke.

0O ZARIADEN{

Zariadenie je inteligentna zéstréka/zésuvka s meranim vykonu a ochranou
proti prehriatiu, ktora umozZiuje dialkové ovlddanie elektrospotrebicov cez
mobilny telefon, tablet, PC alebo systém domacej automatizacie.

1. POZOR! Zariadenie pripajajte iba k elektrickej sieti a zariadeniam, ktoré
splfiaju vetky prisluiné predpisy. Skrat v elektrickej sieti alebo akékolvek
zariadenie pripojené k zariadeniu mdze spdsobit poZiar, pokodenie majetku
a uraz elektrickym pradom.

1. POZOR! Zariadenie je moZné pripojit a ovlédat iba elektrické obvody a
spotrebice, ktoré spiiiaji platné normy a bezpegnostné normy.

1. POZOR! Nepripajajte zariadenie k spotrebi¢om, ktoré prekracuju
Specifikované maximélne elektrické zatazenie.

1. POZOR! Ak zo zariadenia vychadza dym, hluk alebo nezvy&ajny zapach,
okamZite ho odpojte od elektrickej zasuvky.

1. POZOR! Zariadenie pripojte iba spésobom uvedenym v tomto navode.
Akykolvek iny spdsob mdZe spdsobit poskodenie a/alebo zranenie.

1. POZOR! Obvod, na ktorom je zariadenie prevadzkované, musi byt
zabezpeceny kdblovym ochrannym spinatom v stlade s EN60898-1
(vypinacia charakteristika B alebo C, max. 16 A menovity prud, min. 6 kA
vypinaci vykon, trieda energetického obmedzenia 3)

1. POZOR! Zariadenie nepouZzivajte, ak vykazuje znamky poskodenia alebo
defektu.

1. POZOR! Nepokusajte sa sami opravovat alebo opravovat zariadenie!

1. POZOR! Vyrobok je uréeny len na vnitorné poutzitie.

1. POZOR! Nedovolte detom hrat sa so zariadenim, najmé s tlagidlom S.
Zariadenia na dialkové ovladanie Shelly Wave (mobilné telefény, tablety, PC)
uchovdvajte mimo dosahu deti.

1. POZOR! Zariadenie nepouZivajte vo vihkom prostredi. Nedovolte, aby sa
pristroj namocil.

1. POZOR! UdrZujte zariadenie mimo necistdt a vlhkosti.

. POZOR! Nezapéjajte zariadenia do seba.

1. POZOR! Do zariadenia nepripdjajte Ziadne priame zasuvné zariadenie.
Priklady priameho zasuvného zariadenia zahffiaja zasuvné transformatory,
nabijacky batérii atd"

i, POZOR! Neprevadzkujte zakryté.

1. POZOR! Zariadenie nepouzivajte na napdjanie alebo ovladanie stavu
zapnutia/vypnutia zariadenia na podporu Zivota.

1. POZOR! Zariadenie nepouzivajte na obsluhu zariadenia, ak by nepresné
nacasovanie alebo nahodné prikazy zapnutia/vypnutia mohli byt
nebezpe¢né. Prikladmi takychto zariadeni st sauny, sineéné lampy, elektrické
prikryvky atd’.

TECHNICKE SPECIFIKACIE:

Napéjanie: 220-230 \~, 50 Hz

Prikon: <0,7 W

Meranie vykonu [W] : Ano

Menovité impulzné napétie: 2500 V

Max. spinacie napétie AC: 230 W&

Max. spinany prud AC: 12 AMax. vystupny vykon: 2500 W (len odporova
z4taz)

Poget spinacich cyklov: 10000

Ochrana proti prehriatiu: Ano

Nadpradova ochrana: Ano

Ochrana proti prepatiu: Ano

Stupefi znecistenia: 2

Stupen krytia: IP20

Protokol: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave® Vzdialenost siete: Az 40 m v interiéri (131 stdp) (zavisi od miestnych
podmienok)

Frekvenéné pasmo Z-Wave® Mesh: 868,4 MHz

Z-Wave® Dlhy dosah: Az 80 m v interiéri (262 stdp) alebo az 1000 m vonku
(3281 stop)

Z-Wave® Frekven¢éné pasmo s dlhym dosahom: 864 MHz

Z-Wave® opakovac: Nie (dlhy dosah), no (sietovina)

Max. radiofrekvenény vykon prendsany vo frekvenénych pasmach: < 25 mw
Velkost (VxS x H): 44 x44 x70 +0,5mm / 1,73 x 1,73 x 2,75 + 0,02 palca
Hmotnost: 60 +1g /2,08 +0,04 oz

Kompatibilné zasuvky: Schuko CEE 7/1 alebo F3 CEE 7/1 CEE 7/5 (Typ E)
Kompatibilné zastréky: CEE 7/2, CEE 7/4 (Typ F / Schuko ), CEE 7/7, CEE 7/16
(Typ C) alebo CEE 7/17

Material puzdra: Plast

Farba : Biela, Cierna

Okolita pracovnd teplota: -20°C az 40°C / -5°F az 105°F

Vihkost: 30% az 70% RH

Max. nadmorska vyska: 2000 m / 6562 ft.

CISTENIE

1. POZOR! Pred cistenim zariadenia vypnite pripojeny spotrebic stlacenim
tlacidla S, odpojte ho a potom odpojte aj samotné zariadenie. Nikdy necistite
zariadenie, ak je pripojené k elektrickej sieti!
1. POZOR! Na ¢istenie zariadenia poutzite vihk( makkd handricku.
POZOR! NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky!
1. POZOR! Zariadenie nepondrajte ani ho neumyvajte pod te¢ticou vodou!

DOLEZITE ODMIETNUTIE ZODPOVEDNOSTI

Bezdrétova komunikacia Z-Wave® nemusi byt vidy 100% spolahliva. Toto
zariadenie by sa nemalo pouZivat v situdciach, v ktorych Zivot a/alebo
cennosti zavisia vyluéne od jeho fungovania. Ak brana zariadenie nerozpozna
alebo sa zobrazuje nespravne, mozno budete musiet zmenit typ zariadenia
manualne a uistit sa, Ze va3a brdna podporuje viackanalové zariadenia Z-
Wave Plus® a v pripade zariadeni s dlhym dosahom funkciu Z -Wave® s dlhym
dosahom .

LIKVIDACIA A RECYKLACIA
Nevyhadzujte vyrobok do domového odpadu. Recyklujte vyrobok, aby
E:ste zabranili poskodeniu Zivotného prostredia a zdravia a podporili
= :etrenie zdrojov. Produkt zlikvidujte na prisluinom zbernom mieste na
vlastnd zodpovednost.
Predajcovia, od ktorych bolo zariadenie zakupené, st povinni bezplatne prijat
odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE) na spravnu likvidaciu.
Niektoré elektronické produkty méZzu uchovavat osobné Udaje. PouZivatel je
zodpovedny za vymazanie tychto tdajov pred likvidaciou Zariadenia. Pre
vymazanie resetujte zariadenie na vyrobné nastavenia.

OBJEDNACI KOD: QLPL-0A112EU

VYHLASENIE O ZHODE

Spolo&nost Shelly Europe Ltd. tymto vyhlasuje, Ze rddiové zariadenie typu
Shelly Wave Plug S je v sdlade so smernicou 2014/53/EU, 2014/35/€EU,
2014/30/E0, 2011/65/E0. Uplné znenie vyhlésenia o zhode EU je k dispozicii
na tejto internetovej adrese: https://shelly.link/ShellyWavePlugS_LR-DoC

For UP PSTI Act Statement of

Compliance scan the OR cade

VYROBCA:

Shelly Europe Ltd. Adresa: Shelly Europe Itd, 51 Cherni Vrah Blvd., budova 3,
poschodie 2 a 3, Lozenetz Region, Sofia 1407, Bulharskd republika

Tel.: +359 2 988 7435E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud

Podpora: https://support.shelly.cloud/

Web: https://www.shelly.com

Zmeny v kontaktnych tdajoch zverejiiuje Vyrobca na oficidlnej stranke:
https://www.shelly.com
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ﬁ- WAVE

Shelly Wave Plug S

Legenda

O: Vtinica

B: Gumb S

C: Vtic

D: LED indikatorski obro¢

Za podrobnej$a navodila za namestitev obis¢ite,
https://shelly.link/ShellyWavePlugS_LR-KB

NAVODILA ZA UPORABO IN VARNOST
Z-Wave® pametna vti¢nica z merjenjem modi
PREBERITE PRED UPORABO

Ta dokument vsebuje pomembne tehnicne in varnostne informacije o
napravi, njeni varni uporabi in namestitvi.

1. POZOR! Pred zacetkom namestitve pozorno in v celoti preberite ta prirocnik
in vse druge dokumente, ki so prilozeni napravi. Neupostevanje postopkov
namestitve lahko povzroci okvaro, nevarnost za vase zdravje in Zivljenje, krsitev
zakona ali zavrnitev pravne in/ali komercialne garancije (¢e obstaja). hudi¢a
Europe Ltd. ni odgovoren za kakrsno koli izgubo ali $kodo v primeru nepravilne
namestitve ali nepravilnega delovanja te naprave zaradi neupostevanja
uporabniskih in varnostnih navodil v tem priro¢niku.

O NAPRAVI

Naprava je pametna vti¢nica z merjenjem moci in zas€ito pred pregrevanjem,
ki omogoca daljinsko upravljanje elektri¢nih naprav preko mobilnega
telefona, tablice, osebnega racunalnika ali sistema za avtomatizacijo doma.

1. POZOR! Napravo prikljucite samo na elektriéno omreZje in naprave, ki so
v skladu z vsemi veljavnimi predpisi. Kratek stik v elektric(nem omrezju ali
kateri koli napravi, prikljuceni na napravo, lahko povzroti pozar, materialno
$kodo in elektricni udar.

1. POZOR! Napravo je dovoljeno prikljuciti in krmiliti samo z elektri¢nimi
tokokrogi in napravami, ki so v skladu z veljavnimi standardi in varnostnimi
normami.

1. POZOR! Naprave ne priklju¢ujte na naprave, ki presegajo navedeno
najvecjo elektritno obremenitev.

1. POZOR! Napravo takoj izkljt
hrup ali ima nenavaden vonj.

1. POZOR! Napravo povezite samo na nacin, prikazan v teh navodilih. Vsak
drug nacin lahko povzroti $kodo in/ali poskodbe.

1. POZOR! Naprava mora biti zavarovana z zas¢itnim stikalom za kabel v
skladu z EN60898-1 (prozilna karakteristika B ali C, nazivni tok najve¢ 16 A,
prekinitvena vrednost najmanj 6 kA, razred omejevanja energije 3).

1. POZOR! Naprave ne uporabljajte, ¢e kaze znake poskodb ali okvare.

1. POZOR! Naprave ne poskusajte servisirati ali popravljati sami!

1. POZOR! Izdelek je namenjen samo za uporabo v zaprtih prostorih.

1. POZOR! Otrokom ne dovolite, da se igrajo z napravo, Se posebej ne z
gumbom S. Naprave za daljinsko upravljanje Shelly Wave (mobilni telefoni,
tablice, osebni racunalniki) hranite izven dosega otrok.

1. POZOR! Naprave ne uporabljajte v vlaznem okolju. Ne dovolite, da bi se
naprava zmotila.

1. POZOR! Napravo hranite stran od umazanije in vlage.

1. POZOR! Ne prikljuujte naprav eno v drugo.

i, POZOR! V napravo ne priklapljajte nobene naprave z neposredno vti¢nico.
Primeri takih naprav so priklju¢ni transformatorji, polnilniki baterij itd.

1. POZOR! Ne vklapljajte naprave &e je pokrita.

1. OPOZORILO! Naprave ne uporabljajte za napajanje ali nadzor
vklopa/izklopa opreme Zivljenja pomena.

1. OPOZORILO! Naprave ne uporabljajte za upravljanje opreme, &e bi lahko
bili netoéni ali nenamerni ukazi za vklop/izklop nevarni. Primeri taksne
opreme so savne, sonéne svetilke, elektri¢ne odeje itd.

e iz vti¢nice, e se iz nje kadi, povzroéa

TEHNICNE SPECIFIKACIJE:

Napajanje: 220-230 -, 50 Hz

Poraba energije: < 0,7 W

Merjenje mo¢i [W] : Da

Nazivna impulzna napetost: 2500 V

Maks. preklopna napetost AC: 230 -

Max. preklopni tok AC: 12 A

Maks. izhodna mog: 2500 W (samo ohmska obremenitev)

Stevilo preklopnih ciklov: 10000

Zas¢ita pred pregrevanjem: Da

Pretokovna zaiCita: Da

Prenapetostna zas¢ita: Da

Kategorija prenapetosti: Il

Stopnja zascite: IP20

Protokol: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave® Mesh razdalja: Do 40 m v zaprtih prostorih (131 ft.) (odvisno od
lokalnih razmer)

Frekven¢ni pas Z-Wave® Mesh: 868,4 MHz

Z-Wave® dolg doseg: do 80 m v zaprtih prostorih (262 ft.) ali do 1000 m na
prostem (3281 ft.)

Z-Wave® Frekven¢ni pas dolgega dosega: 864 MHz

Repetitor Z-Wave®: Ne (dolg doseg), Da (mesh)

Maks. radiofrekvenéna mo€, oddana v frekvenénih pasovih: <25 mwW
Velikost (V x § x G): 44x44x70 0,5 mm / 1,73x1,73x2,75 +0,02 in

Teza: 60 +1g /2,08 +0,04 oz

Zdruzljive vti€nice: CEE 7/1, CEE 7/3 (Tip F / Schuko ) ali CEE 7/5 (Tip E)
Zdruzljivi vtici: CEE 7/2, CEE 7/4 (Tip F / Schuko ), CEE 7/7, CEE 7/16 (Tip C) ali
CEE 7/17

Barva : bela, ¢rna

Delovna temperatura okolja: -20°C do 40°C / -5°F do 105°F
Vlaznost: 30% do 70% RH

Maks. nadmorska vigina: 2000 m / 6562 ft.

CISCENIE

1. POZOR! Pred cis¢enjem naprave izklopite priklju¢eno napravo s pritiskom
na gumb S, nato priklju¢eno napravo odklopite ter odklopite samo napravo iz
vti¢nice. Naprave nikoli ne ¢istite, e je priklju¢ena na elektricno omrezje!
1. POZOR! Za ¢iscenje naprave uporabite mehko vlazno krpo.
1. POZOR! Ne uporabljajte agresivnih detergentov!
1. POZOR! Naprave ne potapljajte in je ne umivajte pod teko¢o vodo!

POMEMBNA ODPOVED ODGOVORNOSTI

BrezZi¢na komunikacija Z-Wave® morda ni vedno 100 % zanesljiva. Te
naprave ne bi smeli uporabljati v situacijah, ko so Zivljenje in/ali dragocenosti
odvisni izklju¢éno od njenega delovanja. Ce va krmilnik naprave ne prepozna
ali je prikazana nepravilno, boste morda morali ro¢no spremeniti vrsto
naprave in zagotoviti, da vas krmilnik podpira vec¢kanalne naprave Z-Wave
Plus® in zmogljivost Z -Wave® Long Range v primeru naprav dolgega dosega .

ODLAGANIJE IN RECIKLIRANJE
Izdelka ne odlagajte med gospodinjske odpadke. Reciklirajte izdelek,
da prepretite skodo okolju in zdravju ter spodbujate ohranjanje
mmm Naravnih virov. Izdelek na lastno odgovornost odlagajte na ustreznem
zbirnem mestu.
Za pravilno odlaganje, morajo prodajalci, pri katerih je bila naprava kupljena,
brezpla¢no sprejeti odpadno elektri¢no in elektronsko opremo (WEEE).
Nekateri elektronski izdelki lahko shranjujejo osebne podatke. Uporabnik je
odgovoren za izbris teh podatkov, preden napravo zavrze. Za izbris
ponastavite napravo na tovarniske nastavitve.

KODA ZA NAROCANJE: QLPL-0A112EU

IZJAVA O SKLADNOSTI

S tem Shelly Europe Ltd. izjavlja, da je vrsta radijske opreme Shelly Wave Plug
S v skladu z Direktivo 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem
naslovu: https://shelly.link/ShellyWavePlugS_LR-DoC

For UP PSTI Act Statement of
Compliance scan the QR cade

PROIZVAJALEC:

Shelly Europe Ltd.

Naslov: Shelly Europe Itd, 51 Cherni Vrah Blvd., stavba 3, nadstropje 2 in 3,
regija Lozenetz , Sofia 1407, Republika Bolgarija

Tel.: +359 2 988 7435E-posta: zwave-shelly @shelly.cloud

Podpora: https://support.shelly.cloud/

Splet: https://www.shelly.com

p be kontaktnih podatkov Proi objavi na uradni spletni strani:
https://www.shelly.com
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Shelly Wave Plug S

D: LED-indikeringsring

For mer detaljerade installationsinstruktioner, besok

https:

shelly.link/ShellyWavePlugS_LR-KB

ANVANDAR- OCH SAKERHETSGUIDE
Z-Wave® smart kontakt med effektméatning

LAS INNAN ANVANDNING
Detta dokument innehaller viktig teknisk information och
sdkerhetsinformation om enheten, dess saker anvandning och installation.

1. FORSIKTIGHET! Innan du pébérjar installationen, lis noggrant och
fullstandigt igenom denna guide och alla andra dokument som medféljer
enheten. Underldtenhet att folja installationsprocedurerna kan leda till
funktionsstérningar, fara fér din hdlsa och liv, brott mot lag eller avslag pa
juridisk och/eller kommersiell garanti (om sddan finns). S helly Europe Ltd.
ansvarar inte for forlust eller skada i handelse av felaktig installation eller felaktig
anvandning av denna enhet pa grund av misslyckande med att félja anvandar-
och sdkerhetsinstruktionerna i denna guide.

OM ENHETEN

Enheten &r ett smart stickpropp/uttag med effektmétning och
overhettningsskydd, som majliggor fjarrstyrning av elektriska apparater via
en mobiltelefon, surfplatta, PC eller hemautomationssystem.

1. FORSIKTIGHET! Anslut endast enheten till ett elnét och apparater som
o med alla tillampli ] . En kortslutning i elnatet
eller nagon apparat ansluten till enheten kan orsaka brand, egendomsskador
och elektriska stotar.

1. FORSIKTIGHET! Enheten far endast anslutas till och styra elektriska
kretsar och apparater som éverensstimmer med tillampliga standarder och
sakerhetsnormer.

i, FORSIKTIGHET! Anslut inte enheten till apparater som éverskrider den
specificerade maximala elektriska belastningen.

i, FORSIKTIGHET! Koppla omedelbart ur enheten fran eluttaget om den
avger rok, gor ovasen eller har en ovanlig lukt.

i, FORSIKTIGHET! Anslut endast enheten pa det satt som visas i dessa
instruktioner. Alla andra metoder kan orsaka skada och/eller personskada.

i, FORSIKTIGHET! Kretsen som enheten anvinds pd maste sikras med en
kabelskyddsbrytare i enlighet med EN60898-1 (utldsningskarakteristik B eller
C, max. 16 A markstrém, min. 6 kA avbrottsklass, energibegrdnsande klass 3)

i, FORSIKTIGHET! Anvénd inte enheten om den visar tecken pa skada eller
defekt.

i, FORSIKTIGHET! Forsok inte att serva eller reparera enheten sjalv!

4. FORSIKTIGHET! Produkten &r endast avsedd for inomhusbruk.

1. FORSIKTIGHET! L&t inte barn leka med enheten, sérskilt med S-k

Kompatibla uttag: CEE 7/1, CEE 7/3 (Typ F / Schuko) eller CEE 7/5 (Typ E)
Kompatibla pluggar: CEE 7/2, CEE 7/4 (Typ F / Schuko ), CEE 7/7, CEE 7/16
(Typ C) eller CEE 7/17

Skalmaterial: Plast

Farg : Vit, Svart

Omgivande arbetstemperatur: -20°C till 40°C / -5°F till 105°F
Luftfuktighet: 30% till 70% RH

Max. hajd: 2000 m / 6562 fot.

RENGORING

1. FORSIKTIGHET! Innan du rengér enheten, sting av den anslutna
apparaten genom att trycka pa S-knappen, koppla ur den och koppla sedan
ur sjalva enheten. Rengor aldrig enheten om den &r ansluten till elnatet!

i, FORSIKTIGHET! Anvand en vat mjuk trasa fér att rengdra enheten.
RSIKTIGHET! Anvénd inte aggressiva rengéringsmedel!

1. FORSIKTIGHET! Sénk inte ner enheten eller tvétta den under rinnande
vatten!

VIKTIG FRISKRIVNING

Z-Wave® tradlés kommunikation kanske inte alltid &r 100 % tillférlitlig. Denna
enhet bor inte anvéndas i situationer dér liv och/eller vérdesaker enbart &r
beroende av dess funktion. Om enheten inte kdnns igen av din gateway eller
visas felaktigt, kan du behéva dndra enhetstypen manuellt och se till att din
gateway stoder Z-Wave Plus® flerkanalsenheter och Z -Wave® Long Range-
kapacitet i hidndelse av Long Range -enheter.

AVFALLSHANTERING OCH ATERVINNING
Slang inte produkten i hushallsavfallet. Atervinn produkten for att
forhindra miljé- och halsoskador och for att frimja resursbevarande.
W Kassera produkten pa en lamplig avfallsstation pa eget ansvar.
Aterforsiljare, fran vilka enheten koptes, maste ta emot avfall fran elektrisk
och elektronisk utrustning (WEEE) kostnadsfritt for korrekt kassering.
Vissa elektroniska produkter kan lagra personuppgifter. Anvéndaren ar
ansvarig for att radera denna data innan enheten kasseras. Aterstll enheten
till fabriksinstallningarna fér radering.

BESTALLNINGSKOD: QLPL-0A112EU

FORKLARING OM OVERENSSTAMMELSE

Harmed forklarar Shelly Europe Ltd. att radioutrustningen av typen Shelly
Wave Plug S &r i éverensstimmelse med direktiv 2014/53/EU, 2014/35/EU,
2014/30/EU, 2011/65/EU. Den fullstandiga texten till EU-férsikran om

] a Ise finns tillgénglig pa féljande internetadress:

Hall enheterna for fjarrkontroll av Shelly Wave (mobiltelefoner, surfplattor,
datorer) borta fran barn.

i, FORSIKTIGHET! Anvénd inte enheten i en fuktig milj6. Lat inte enheten bli
blst.

4. FORSIKTIGHET! Hall enheten borta frdn smuts och fukt.

4. FORSIKTIGHET! Anslut inte enheter till varandra.

i, FORSIKTIGHET! Anslut inte ndgon direkt insticksutrustning i enheten.
Exempel pa direkt insticksutrustning &r instickstransformatorer,
batteriladdare etc.

4. FORSIKTIGHET! Anvénd inte évertackt.

. VARNING! Anvénd inte enheten for att stromforsorja eller kontrollera
pa/av-status fér livsuppehallande utrustning.

. VARNING! Anvénd inte enheten for att anvénda utrustning nar felaktig
timing eller oavsiktliga pd/av-kommandon kan vara farliga. Exempel pa sddan
utrustning &r bastur, sollampor, elektriska filtar m.m.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER:

Strémférsérjning: 220-230 -, 50 Hz

Strémférbrukning: < 0,7 W

Effektmétning [W] : Ja

Nominell impulshallfast spanning: 2500 V

Max. kopplingsspanning AC: 230 \-

Max. véxelstrém AC: 12 AMax. uteffekt: 2500 W (endast resistiv belastning)
Antal kopplingscykler: 10000

Overhettningsskydd: Ja

Overstromsskydd: Ja

Overspanningsskydd: Ja

Fororeningsgrad: 2

Kapslingsgrad: 1P20

Protokoll: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave® Mesh-avstand: Upp till 40 m inomhus (131 ft.) (beror p4 lokalt
tillstand)

Z-Wave® Mesh frekvensband: 868,4 MHz

Z-Wave® Lang réckvidd: Upp till 80 m inomhus (262 fot) eller upp till 1000 m
utomhus (3281 fot)

Z-Wave® Langt frekvensband: 864 MHz

Z-Wave® repeater: Nej (Lang rackvidd), Ja (Mesh)

Max. radiofrekvenseffekt som sands i frekvensband: < 25 mw

Storlek (H x B x D): 44x44x70 0,5 mm / 1,73x1,73x2,75 +0,02 in

Vikt: 60 +1 g / 2,08 +0,04 oz

https://shelly.link/ShellyWavePlugs_LR-DoC

For UP PSTI Act Statement of

Compliance scan the OR cade

TILLVERKARE:
Shelly Europe Ltd. Adress: Shelly Europe Itd, 51 Cherni Vrah Blvd., byggnad 3,
vaning 2 och 3, Lozenetz Region, Sofia 1407, Bulgarien
Tel.: +359 2 988 7435E-post: zwave-shelly@shelly.cloud
Support: https://support.shelly.cloud/
: https://www.shelly.com
Andringar i kontaktuppgifterna publiceras av tillverkaren pa den officiella
webbplatsen: https://www.shelly.com
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